


































 Appliance is located on a hard, level surface without carpeting or 
soft flooring that can obstruct ventilation.

















Soak
Used for situations where clothes need
to be soaked before washing, suitable 
for washing heavily soiled loads.













Y

Options and settings 









3 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

LEA Y MANTENGA ESTAS INSTRUCCIONES PARA 
REFERENCIA FUTURA 
Este manual con�ene información importante sobre la instalación, el uso y el cuidado de 
su electrodomés�co. Lea atentamente este manual antes de la instalación y el 
funcionamiento de esta máquina para evitar lesiones y daños materiales. 

Las advertencias e instrucciones de seguridad importantes en este manual NO cubren 
todas las posibles condiciones Y situaciones que pueden ocurrir. Es tu responsabilidad 
u�lizar el sen�do común, la precaución y el cuidado al instalar, mantener y operar tu 
lavadora. 

 

PRECAUCIÓN 

RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA 

NO ABRIR  
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
SU SEGURIDAD Y LA SEGURIDAD DE TODOS ES MUY IMPORTANTE 
Para prevenir lesiones al usuario u otros y daños materiales, debe seguir 
las instrucciones presentadas aquí. Operación incorrecta por ignorar las 
instrucciones presentes puede llevar a lesiones o daño, incluida la muerte. 
El nivel de riesgo es señalado con los siguientes indicadores. 

 
ADVERTENCIA 

Esto indica que peligros o prac�cas inseguras pueden 
causar lesiones serias o muerte. 
Para reducir el riesgo de incendios, explosiones, descarga 
eléctrica o lesiones al usar la lavadora, DEBE seguir estas 
precauciones básicas. 

 
PRECAUCIÓN 

Esto indica que peligros o prac�cas inseguras pueden 
causar lesiones menores o daños materiales. 

 
ADVERTENCIA 

Este símbolo indica que aparecen instrucciones 
importantes de operación y mantenimiento en el texto que 
acompaña a su lavadora. 

 
 
 
 
 
Advertencias Proposición 65 del Estado de California: 

ADVERTENCIA: Cáncer y daño reproduc�vo 
-www.P65Warnings.ca.gov. 

 
 

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES 
ESTE EQUIPO ES SOLO PARA USO DOMÉSTICO 
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD 
Guarde Estas INSTRUCCIONES 

 ADVERTENCIA 
 Lea todas las instrucciones antes de usar el equipo. 
 U�lice este equipo solo para el propósito previsto como se describe en este 

Manual del propietario. 
 Antes de su uso, la lavadora debe instalarse correctamente como se describe en 

este manual. 
 Siga siempre las instrucciones de cuidado de la tela proporcionadas por el 

fabricante de la prenda. 
 No lave prendas que hayan sido previamente limpiadas, lavadas, empapadas o 

manchadas con gasolina, disolventes de limpieza en seco u otras sustancias 
inflamables o explosivas, ya que emiten vapores que podrían inflamarse o explotar. 

 No permita que los niños jueguen sobre o en el equipo. Es necesario vigilar con 
atención a los niños cuando estén cerca del equipo en uso.  

 Antes de re�rar el equipo del servicio o desecharlo, re�re la tapa del 
compar�mento de lavado. 

 No meta la mano a la lavadora si el tambor está en movimiento. 
 No instale ni almacene este equipo donde pueda estar expuesto a la intemperie o a 

temperaturas bajo cero. 
 No altere los controles. 
 No repare ni reemplace ninguna parte del equipo ni intente realizar ningún servicio 

a menos que se recomiende específicamente en las instrucciones de 
mantenimiento del usuario o en las instrucciones de reparación del usuario 
publicadas que usted comprenda. 

 El gas hidrógeno es explosivo. Si el sistema de agua caliente no se ha u�lizado 
durante dos semanas o más, antes de usar una lavadora, abra todos los grifos de 
agua caliente y deje que el agua fluya de cada uno durante varios minutos. Esto 
liberará cualquier gas hidrógeno acumulado. El gas es inflamable, así que no fume 
ni use una llama abierta durante este �empo. 

 Mantenga el área debajo y alrededor de su equipo libre de materiales 
combus�bles (pelusa, papel, trapos, etc.), productos químicos de gasolina y otros 
vapores y líquidos inflamables. 

 No coloque prendas expuestas al aceite de cocina en su lavadora. Las prendas 
contaminadas con aceite de cocina pueden contribuir a una reacción química que 
podría causar que una carga se incendie. 

 Esta lavadora no está diseñada para uso marí�mo o para instalaciones móviles 
como en vehículos recrea�vos, aeronaves y otras plataformas móviles. 

 Cierre los grifos de agua y desenchufe la lavadora si la máquina se va a dejar 
durante un período prolongado de �empo, como durante las vacaciones. El 
material de embalaje puede ser peligroso para los niños.  
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 ADVERTENCIA 
 ¡Hay peligro de asfixia! Mantenga todos los envases alejados de los niños. 
 Compruebe siempre el interior de la lavadora en busca de objetos extraños antes 

de cargar la ropa. Mantenga la tapa cerrada cuando no esté en uso. 
 Conecte el cable de alimentación a una toma de corriente de pared de CA de 

120V/60Hz con una capacidad nominal de 15 o 20 amperios. U�lice la toma de 
corriente solo para esta lavadora. No use un alargador.  
-Compar�r una toma de corriente con otro electrodomés�co, usar una regleta o 
extender el cable de alimentación puede provocar descargas eléctricas o incendios. 
-No u�lice un transformador eléctrico. Puede provocar una descarga eléctrica o un 
incendio.  
-Asegúrese de que el voltaje de alimentación, la frecuencia y la corriente coincidan 
con las especificaciones del producto. De lo contrario, puede provocar una 
descarga eléctrica o un incendio. 

 Re�re todas las sustancias extrañas, como el polvo o el agua, de los terminales del 
enchufe y los puntos de contacto con un paño seco de forma regular.  
- Desenchufe el enchufe y límpielo con un paño seco. 
- De lo contrario, puede provocar una descarga eléctrica o un incendio. 

 Enchufe el enchufe de alimentación en la toma de corriente en la dirección 
correcta para que el cable se dirija hacia el suelo. 
-Si enchufa el enchufe en la toma de corriente en la dirección opuesta, los cables 
eléctricos dentro del cable pueden dañarse y esto puede provocar una descarga 
eléctrica o un incendio. 

 Enchufe firmemente el enchufe de alimentación a la toma de corriente. No u�lice 
un enchufe de alimentación dañado o una toma de corriente suelta, ya que esto 
puede provocar un incendio por descarga eléctrica. 

 No �re ni doble excesivamente el cable de alimentación. No gire ni ate el cable de 
alimentación. 

 No enganche el cable de alimentación sobre un objeto metálico. No coloque un 
objeto pesado en el cable de alimentación, inserte el cable de alimentación entre 
los objetos o empuje el cable de alimentación en el espacio detrás del aparato, ya 
que esto puede provocar descargas eléctricas o incendios.  

 No �re del cable de alimentación cuando desenchufe el enchufe. 
-Desenchufe el enchufe sosteniendo el enchufe. 
-De lo contrario, puede provocar una descarga eléctrica o un incendio. 

 Si la toma de corriente o el cable de alimentación están dañados, comuníquese con 
su centro de servicio más cercano. 

 No instalar sobre una alfombra. Instale la lavadora en un piso nivelado y sólido que 
pueda soportar su peso. Si no lo hace, puede provocar vibraciones anormales, 
ruido o problemas con el producto. 

 La lavadora es pesada. Es posible que se necesiten dos o más personas para 
instalar y mover el equipo. Si no lo hace, puede provocar lesiones corporales o de 
otro �po. 

 Almacene e instale la lavadora donde no esté expuesta a temperaturas por debajo 
del punto de congelación o expuestas a condiciones climá�cas exteriores. Si no lo 
hace, puede provocar daños graves por fugas. 
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 Coloque el equipo de modo que el enchufe de alimentación sea fácilmente 
accesible. Si no lo hace, puede provocar una descarga eléctrica o un incendio 
debido a un cortocircuito eléctrico. 

 El incumplimiento de todas las advertencias de seguridad de esta guía puede 
provocar daños materiales o lesiones a las personas. 

 No agregue gasolina, disolventes de limpieza en seco u otras sustancias inflamables 
o explosivas al agua de lavado. Estas sustancias emiten vapores que se inflaman o 
explotan. 
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mantenimiento del usuario o en las instrucciones de reparación del usuario 
publicadas que usted comprenda. 

 El gas hidrógeno es explosivo. Si el sistema de agua caliente no se ha u�lizado 
durante dos semanas o más, antes de usar una lavadora, abra todos los grifos de 
agua caliente y deje que el agua fluya de cada uno durante varios minutos. Esto 
liberará cualquier gas hidrógeno acumulado. El gas es inflamable, así que no fume 
ni use una llama abierta durante este �empo. 

 Mantenga el área debajo y alrededor de su equipo libre de materiales 
combus�bles (pelusa, papel, trapos, etc.), productos químicos de gasolina y otros 
vapores y líquidos inflamables. 

 No coloque prendas expuestas al aceite de cocina en su lavadora. Las prendas 
contaminadas con aceite de cocina pueden contribuir a una reacción química que 
podría causar que una carga se incendie. 

 Esta lavadora no está diseñada para uso marí�mo o para instalaciones móviles 
como en vehículos recrea�vos, aeronaves y otras plataformas móviles. 

 Cierre los grifos de agua y desenchufe la lavadora si la máquina se va a dejar 
durante un período prolongado de �empo, como durante las vacaciones. El 
material de embalaje puede ser peligroso para los niños.  
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 ADVERTENCIA 
 ¡Hay peligro de asfixia! Mantenga todos los envases alejados de los niños. 
 Compruebe siempre el interior de la lavadora en busca de objetos extraños antes 

de cargar la ropa. Mantenga la tapa cerrada cuando no esté en uso. 
 Conecte el cable de alimentación a una toma de corriente de pared de CA de 

120V/60Hz con una capacidad nominal de 15 o 20 amperios. U�lice la toma de 
corriente solo para esta lavadora. No use un alargador.  
-Compar�r una toma de corriente con otro electrodomés�co, usar una regleta o 
extender el cable de alimentación puede provocar descargas eléctricas o incendios. 
-No u�lice un transformador eléctrico. Puede provocar una descarga eléctrica o un 
incendio.  
-Asegúrese de que el voltaje de alimentación, la frecuencia y la corriente coincidan 
con las especificaciones del producto. De lo contrario, puede provocar una 
descarga eléctrica o un incendio. 

 Re�re todas las sustancias extrañas, como el polvo o el agua, de los terminales del 
enchufe y los puntos de contacto con un paño seco de forma regular.  
- Desenchufe el enchufe y límpielo con un paño seco. 
- De lo contrario, puede provocar una descarga eléctrica o un incendio. 

 Enchufe el enchufe de alimentación en la toma de corriente en la dirección 
correcta para que el cable se dirija hacia el suelo. 
-Si enchufa el enchufe en la toma de corriente en la dirección opuesta, los cables 
eléctricos dentro del cable pueden dañarse y esto puede provocar una descarga 
eléctrica o un incendio. 

 Enchufe firmemente el enchufe de alimentación a la toma de corriente. No u�lice 
un enchufe de alimentación dañado o una toma de corriente suelta, ya que esto 
puede provocar un incendio por descarga eléctrica. 

 No �re ni doble excesivamente el cable de alimentación. No gire ni ate el cable de 
alimentación. 

 No enganche el cable de alimentación sobre un objeto metálico. No coloque un 
objeto pesado en el cable de alimentación, inserte el cable de alimentación entre 
los objetos o empuje el cable de alimentación en el espacio detrás del aparato, ya 
que esto puede provocar descargas eléctricas o incendios.  

 No �re del cable de alimentación cuando desenchufe el enchufe. 
-Desenchufe el enchufe sosteniendo el enchufe. 
-De lo contrario, puede provocar una descarga eléctrica o un incendio. 

 Si la toma de corriente o el cable de alimentación están dañados, comuníquese con 
su centro de servicio más cercano. 

 No instalar sobre una alfombra. Instale la lavadora en un piso nivelado y sólido que 
pueda soportar su peso. Si no lo hace, puede provocar vibraciones anormales, 
ruido o problemas con el producto. 

 La lavadora es pesada. Es posible que se necesiten dos o más personas para 
instalar y mover el equipo. Si no lo hace, puede provocar lesiones corporales o de 
otro �po. 

 Almacene e instale la lavadora donde no esté expuesta a temperaturas por debajo 
del punto de congelación o expuestas a condiciones climá�cas exteriores. Si no lo 
hace, puede provocar daños graves por fugas. 
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD 
Guarde Estas INSTRUCCIONES 
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fabricante de la prenda. 
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temperaturas bajo cero. 
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 No repare ni reemplace ninguna parte del equipo ni intente realizar ningún servicio 

a menos que se recomiende específicamente en las instrucciones de 
mantenimiento del usuario o en las instrucciones de reparación del usuario 
publicadas que usted comprenda. 

 El gas hidrógeno es explosivo. Si el sistema de agua caliente no se ha u�lizado 
durante dos semanas o más, antes de usar una lavadora, abra todos los grifos de 
agua caliente y deje que el agua fluya de cada uno durante varios minutos. Esto 
liberará cualquier gas hidrógeno acumulado. El gas es inflamable, así que no fume 
ni use una llama abierta durante este �empo. 

 Mantenga el área debajo y alrededor de su equipo libre de materiales 
combus�bles (pelusa, papel, trapos, etc.), productos químicos de gasolina y otros 
vapores y líquidos inflamables. 

 No coloque prendas expuestas al aceite de cocina en su lavadora. Las prendas 
contaminadas con aceite de cocina pueden contribuir a una reacción química que 
podría causar que una carga se incendie. 

 Esta lavadora no está diseñada para uso marí�mo o para instalaciones móviles 
como en vehículos recrea�vos, aeronaves y otras plataformas móviles. 

 Cierre los grifos de agua y desenchufe la lavadora si la máquina se va a dejar 
durante un período prolongado de �empo, como durante las vacaciones. El 
material de embalaje puede ser peligroso para los niños.  

 

 

Instrucciones de 
seguridad 

Caracterís�cas 
Requisitos para 

operar 
Instrucciones de 

instalación 
Uso de la 
lavadora 

Cuidado de la 
lavadora 

Diagnos�co 

 

6 
 

 ADVERTENCIA 
 ¡Hay peligro de asfixia! Mantenga todos los envases alejados de los niños. 
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 No instalar sobre una alfombra. Instale la lavadora en un piso nivelado y sólido que 
pueda soportar su peso. Si no lo hace, puede provocar vibraciones anormales, 
ruido o problemas con el producto. 

 La lavadora es pesada. Es posible que se necesiten dos o más personas para 
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 Coloque el equipo de modo que el enchufe de alimentación sea fácilmente 
accesible. Si no lo hace, puede provocar una descarga eléctrica o un incendio 
debido a un cortocircuito eléctrico. 

 El incumplimiento de todas las advertencias de seguridad de esta guía puede 
provocar daños materiales o lesiones a las personas. 

 No agregue gasolina, disolventes de limpieza en seco u otras sustancias inflamables 
o explosivas al agua de lavado. Estas sustancias emiten vapores que se inflaman o 
explotan. 
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 ADVERTENCIA 
Advertencia y Precauciones de Uso y Mantenimiento 
 Si el equipo se inunda, corte la energía inmediatamente y póngase en contacto 

con su centro de servicio más cercano. 
 Si el equipo emite un ruido extraño, un olor a quemado o humo, desenchufe el 

enchufe inmediatamente o apague el disyuntor y póngase en contacto con su 
centro de servicio más cercano. Si no lo hace, puede provocar una descarga 
eléctrica o un incendio. 

 En caso de una fuga de gas (como propano o gas LP), ven�le el área de 
inmediato. No encienda ni apague ningún aparato o luz. No u�lice un ven�lador.  

 Una chispa puede provocar una explosión o un incendio. 
 No fuerce la tapa de la lavadora abierta mientras la lavadora está funcionando 

(lavado a alta temperatura, secado o centrifugado). 
- El agua que sale de la lavadora puede causar quemaduras o hacer que el piso 
sea resbaladizo. Esto puede resultar en lesiones. 
- Forzar la tapa a abrirse puede dañar el producto o causar lesiones. 

 Asegúrese de re�rar el embalaje (esponja, espuma de polies�reno) adherido a la 
parte inferior de la lavadora antes de usarla. 

 No inserte la mano o un objeto metálico debajo de la lavadora. Esto puede 
resultar en lesiones. 

 No intente operar este equipo si está dañado, funciona mal, está parcialmente 
desmontado o �ene piezas faltantes o rotas, incluido un cable o enchufe dañado. 
Esto puede provocar descargas eléctricas, incendios o la muerte. 

 No toques el enchufe con las manos mojadas. Esto podría provocar una descarga 
eléctrica. 

 No apague el equipo desenchufando el enchufe mientras la lavadora está en 
funcionamiento. Enchufar el enchufe de nuevo a la toma de corriente puede 
provocar una chispa y provocar una descarga eléctrica o un incendio. 

 Mantenga todo el material de embalaje fuera del alcance de los niños, ya que los 
materiales de embalaje pueden ser peligrosos para los niños. Si un niño coloca 
una bolsa sobre su cabeza, puede asfixiarse. 

 No permita que los niños o las personas enfermas usen esta lavadora sin 
supervisión. Si no lo hace, puede provocar descargas eléctricas, quemaduras o 
lesiones. 

 No intente reparar, desmontar o modificar el aparato usted mismo.  
- No u�lice ningún fusible (como cobre, alambre de acero, etc.) que no sea el 
fusible apropiado. 
- Si necesita reparar o reinstalar el aparato, póngase en contacto con su centro de 
servicio más cercano. 
- Si no lo hace, puede provocar descargas eléctricas, incendios, problemas con el 
producto o lesiones. 

 Si alguna sustancia extraña como el agua entra en el equipo en cualquier área 
que no sea el tambor, desenchufe el enchufe y póngase en contacto con su 
centro de servicio más cercano. Si no lo hace, puede provocar una descarga 
eléctrica o un incendio. Si la manguera de suministro de agua se suelta del grifo e 
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inunda el aparato, desenchufe el enchufe. Si no lo hace, puede provocar una 
descarga eléctrica, un incendio o apagar el disyuntor. 

 No mezcle el blanqueador de cloro con amoníaco o ácidos como el vinagre. El uso 
incorrecto puede producir gases venenosos, lo que resulta en lesiones graves. No 
meta la mano en la lavadora mientras las piezas están en movimiento. Antes de 
cargar, descargar o agregar ar�culos, presione el botón Start Pause y permita que 
la bañera se detenga por completo antes de llegar al interior. Si no lo hace, puede 
provocar una descarga eléctrica o un incendio. 

 No permita que los niños jueguen sobre o en la lavadora. Es necesaria una 
estrecha supervisión de los niños cuando la lavadora se usa cerca de niños. A 
medida que los niños crezcan, enséñeles el uso adecuado y seguro de todos los 
electrodomés�cos. De lo contrario, podrían producirse lesiones graves. 

 Mantenga los productos de lavandería fuera del alcance de los niños. Observe 
todas las advertencias en las e�quetas de los productos y sígalas. De lo contrario, 
podrían producirse lesiones graves. 

 Desconecte este equipo de la fuente de alimentación antes de intentar cualquier 
mantenimiento del usuario. Presionar el botón de encendido no desconecta este 
aparato de la fuente de alimentación. Si no lo hace, puede provocar una descarga 
eléctrica, lesión o un incendio. 

 No limpie el aparato rociando agua directamente sobre él. 
 No u�lice benceno, diluyente o alcohol para limpiar el aparato. Esto puede 

provocar decoloración, deformación, daños, descargas eléctricas o incendios. 
Desenchufe el enchufe cuando el equipo no se esté u�lizando durante largos 
períodos de �empo o durante una tormenta eléctrica. Si no lo hace, puede 
provocar una descarga eléctrica o un incendio. 

 Mantenga las manos y los objetos extraños alejados del área de la tapa y el 
pes�llo al cerrar la tapa. De lo contrario, se pueden sufrir lesiones. 

 Si la lavadora está contaminada por una sustancia extraña como detergente, 
suciedad o residuos de alimentos, desenchufe el enchufe y limpie la lavadora con 
un paño suave y húmedo. Si no lo hace, puede provocar decoloración, 
deformación, daños u óxido. 

 La parte transparente de la tapa se puede romper por un fuerte impacto. Tenga 
cuidado al usar la lavadora. Si la parte transparente está agrietada o rota, puede 
provocar lesiones. 

 Después de una falla en el suministro de agua o al volver a conectar la manguera 
de suministro de agua, abra el grifo lentamente. 

 Abra el grifo lentamente después de un largo período de no uso. La presión del 
aire en la manguera de suministro de agua o en la tubería de agua puede dañar 
una parte o provocar fugas de agua. 

 Si se produce un error de drenaje durante una operación, compruebe si hay un 
problema de drenaje. Si la lavadora se usa cuando se inunda debido a un 
problema de drenaje, puede provocar una descarga eléctrica o un incendio 
debido a un cortocircuito eléctrico. No inserte la mano o un objeto metálico 
debajo de la lavadora. Esto puede resultar en lesiones. 

 Inserte la ropa en la lavadora por completo para que la ropa no quede atrapada 
en la tapa. Si la ropa queda atrapada en la tapa, puede dañar la ropa o la 
lavadora, o provocar fugas de agua. 
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 Asegúrese de que el grifo esté cerrado cuando la lavadora no se esté u�lizando 
durante un largo período de �empo. 

 Asegúrese de que los conectores de la manguera de suministro de agua estén 
bien apretados. No hacerlo puede resultar en daños a la propiedad o lesiones. 

 Abra el grifo y compruebe si el conector de la manguera de suministro de agua 
está firmemente apretado y que no haya fugas de agua antes de usar el 
producto. Si los conectores de la manguera de suministro de agua están sueltos, 
puede provocar fugas de agua. 

 No se pare encima del equipo ni coloque objetos (como ropa, velas encendidas, 
cigarrillos encendidos, platos, productos químicos, objetos metálicos, etc.) sobre 
el equipo. Esto puede provocar descargas eléctricas, incendios, problemas con el 
producto o lesiones. 

 No u�lice el equipo con las manos mojadas. Esto podría provocar una descarga 
eléctrica. 

 No rocíe material volá�l como insec�cida sobre la superficie del equipo. Además 
de ser perjudicial para los seres humanos, también puede provocar descargas 
eléctricas, incendios o problemas con el producto. 

 No coloque un objeto que genere un campo electromagné�co cerca de la 
lavadora. Esto puede provocar lesiones debido a un mal funcionamiento. Dado 
que el agua drenada durante un ciclo de lavado, centrifugado o enjuague a alta 
temperatura está caliente, no toque el agua. Esto puede provocar quemaduras o 
lesiones. No lave, enjuague, gire o seque asientos, alfombrillas o ropa a prueba 
de agua. No lave alfombrillas gruesas y duras, incluso si la marca de la lavadora 
está en la e�queta de cuidado. Esto puede provocar lesiones o daños en la 
lavadora, las paredes, el suelo o la ropa debido a vibraciones anormales. 

 No opere la lavadora cuando se re�re el dispensador de detergente. Esto puede 
provocar descargas eléctricas o lesiones debido a fugas de agua. No inserte la 
mano en el dispensador de detergente después de abrirlo. Esto puede provocar 
lesiones porque su mano puede quedar atrapada. 

 No coloque ningún objeto que no sea de lavandería, como zapatos, desperdicios 
de alimentos o animales en la lavadora. Esto puede causar vibraciones anormales 
que pueden dañar la lavadora y, en el caso de las mascotas, causar lesiones 
graves o la muerte. 

 No presione los botones con objetos afilados como alfileres, cuchillos o uñas. 
Puede provocar una descarga eléctrica o lesión. 

 No lave la ropa contaminada con aceites, cremas o lociones que generalmente se 
encuentran en �endas de cuidado de la piel o clínicas de masajes. Esto puede 
provocar que el sello de goma se deforme y se produzcan fugas de agua. 

 Asegúrese de que la tubería de entrada de agua esté conectada y que el grifo 
esté abierto antes de lavar la ropa. 

 No deje objetos metálicos (alfileres de seguridad, horquillas para el cabello, etc.) 
en el tambor, no deje la lejía en el tambor durante largos períodos de �empo. 
Esto puede hacer que la bañera se oxide. 
- Si aparece óxido en la superficie del tambor, aplique un agente de limpieza 
neutro a la superficie y use una esponja para limpiarla. Nunca use un cepillo de 
metal. 
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 Asegúrese de que el grifo esté cerrado cuando la lavadora no se esté u�lizando 
durante un largo período de �empo. 

 Asegúrese de que los conectores de la manguera de suministro de agua estén 
bien apretados. No hacerlo puede resultar en daños a la propiedad o lesiones. 

 Abra el grifo y compruebe si el conector de la manguera de suministro de agua 
está firmemente apretado y que no haya fugas de agua antes de usar el 
producto. Si los conectores de la manguera de suministro de agua están sueltos, 
puede provocar fugas de agua. 

 No se pare encima del equipo ni coloque objetos (como ropa, velas encendidas, 
cigarrillos encendidos, platos, productos químicos, objetos metálicos, etc.) sobre 
el equipo. Esto puede provocar descargas eléctricas, incendios, problemas con el 
producto o lesiones. 

 No u�lice el equipo con las manos mojadas. Esto podría provocar una descarga 
eléctrica. 

 No rocíe material volá�l como insec�cida sobre la superficie del equipo. Además 
de ser perjudicial para los seres humanos, también puede provocar descargas 
eléctricas, incendios o problemas con el producto. 

 No coloque un objeto que genere un campo electromagné�co cerca de la 
lavadora. Esto puede provocar lesiones debido a un mal funcionamiento. Dado 
que el agua drenada durante un ciclo de lavado, centrifugado o enjuague a alta 
temperatura está caliente, no toque el agua. Esto puede provocar quemaduras o 
lesiones. No lave, enjuague, gire o seque asientos, alfombrillas o ropa a prueba 
de agua. No lave alfombrillas gruesas y duras, incluso si la marca de la lavadora 
está en la e�queta de cuidado. Esto puede provocar lesiones o daños en la 
lavadora, las paredes, el suelo o la ropa debido a vibraciones anormales. 

 No opere la lavadora cuando se re�re el dispensador de detergente. Esto puede 
provocar descargas eléctricas o lesiones debido a fugas de agua. No inserte la 
mano en el dispensador de detergente después de abrirlo. Esto puede provocar 
lesiones porque su mano puede quedar atrapada. 

 No coloque ningún objeto que no sea de lavandería, como zapatos, desperdicios 
de alimentos o animales en la lavadora. Esto puede causar vibraciones anormales 
que pueden dañar la lavadora y, en el caso de las mascotas, causar lesiones 
graves o la muerte. 

 No presione los botones con objetos afilados como alfileres, cuchillos o uñas. 
Puede provocar una descarga eléctrica o lesión. 

 No lave la ropa contaminada con aceites, cremas o lociones que generalmente se 
encuentran en �endas de cuidado de la piel o clínicas de masajes. Esto puede 
provocar que el sello de goma se deforme y se produzcan fugas de agua. 

 Asegúrese de que la tubería de entrada de agua esté conectada y que el grifo 
esté abierto antes de lavar la ropa. 

 No deje objetos metálicos (alfileres de seguridad, horquillas para el cabello, etc.) 
en el tambor, no deje la lejía en el tambor durante largos períodos de �empo. 
Esto puede hacer que la bañera se oxide. 
- Si aparece óxido en la superficie del tambor, aplique un agente de limpieza 
neutro a la superficie y use una esponja para limpiarla. Nunca use un cepillo de 
metal. 
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 No u�lice agua caliente de disposi�vos de refrigeración/calefacción de agua. Esto 
puede provocar problemas con la lavadora. 

 No use jabón natural para lavarse las manos en la lavadora. Si se endurece y se 
acumula dentro de la lavadora, puede causar problemas con el producto, 
decoloración, óxido o malos olores. 

 Si u�liza una red de lavado con esta máquina (no incluida), no lave los ar�culos 
de lavandería, como la ropa de cama, en la red de lavado. Si lo hace, puede 
provocar lesiones debido a vibraciones anormales. Coloque solo ar�culos más 
pequeños, como calce�nes de encaje y lencería, en la red de lavado. 

 No u�lice detergente en polvo endurecido. Si se acumula dentro de la lavadora, 
puede provocar fugas de agua. 

 No lave las alfombras o felpudos. Si lo hace, puede causar que la arena se 
acumule dentro de la lavadora, lo que provocará problemas mecánicos. 

 
 ADVERTENCIA 

Conexión a Tierra 
 Este equipo debe estar correctamente conectado a �erra. 
 No conecte a �erra el equipo a una tubería de gas, tubería de agua de 

plás�co o línea telefónica. 
- Una conexión a �erra incorrecta puede provocar descargas eléctricas, 
incendios, explosiones o problemas con el producto. 
- Nunca conecte el cable de alimentación a una toma de corriente que 
no esté conectada a �erra correctamente. Asegúrese de que el enchufe 
que u�liza esté conectado a �erra correctamente. Asegúrese de que el 
enchufe que u�liza esté conectado a �erra de acuerdo con los códigos 
locales y nacionales. 

 No instale este equipo cerca de la calefacción o material inflamable. 
 No instale este equipo en un lugar húmedo, aceitoso o polvoriento, o 

en un lugar expuesto a la luz solar directa o al agua (gotas de lluvia). 
 No instale este equipo en un lugar donde pueda haber fugas de gas. Si 

no lo hace, puede provocar una descarga eléctrica o un incendio. 
 Si la lavadora se mueve a una nueva ubicación, hágala revisar y 

reinstalar por un técnico de servicio calificado. El incumplimiento de 
esta advertencia puede provocar una descarga eléctrica o un incendio. 

 No �re del cable de alimentación ni de la manguera de salida de 
drenaje para mover el equipo al lugar deseado. 
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CARACTERÍSTICAS  
Contenidos del empaque 
Asegúrese que los siguientes vinieron junto con su 
lavadora. 

 
Guía para manguera de 

drenaje (x1) 
 

Manual 
 

 

Precinto (x1) 
 

Filtro (x2) 
 
NOTA: 
 U�lice filtros para reemplazar las juntas de goma en las 

mangueras de agua (lado del grifo). 
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Componentes principales 
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Cable de alimentación 

Dos piernas ajustables 

Gabinete 

Panel de control 

Tapa superior 

Manguera de drenaje y 
sujetador 

Grifos y mangueras de entrada 
de agua (no incluidas) 

Válvulas de entrada de 
agua (parte trasera) 

Conectar los sujetadores 
de manguera a los agujeros 
pretaladrados  

Compar�miento de 
detergente en polvo 

Compar�miento de 
detergente liquido 

Compar�miento de 
suavizante de ropa 

Compar�miento de 
blanqueador 

Seguro de la tapa 
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Si instala su lavadora en una alcoba o closet, el frente del closet debe tener dos 
entradas de aire sin obstruir para un área total combinada mínima de 72 pulgadas 
cuadradas (465 cm2) con un espacio libre mínimo de 3 pulgadas (7.6 mm) en la parte 
superior e inferior. Una puerta de listones con espacio libre equivalente es aceptable. 

 

 

 
 

 

Instalando en una alcoba o closet 
El espacio mínimo entre su lavadora y las paredes adyacentes u otras superficies es: 

 Ambos lados: 1 pulgada (2,5 cm) 
 Atrás: 6 pulgadas (15,2 cm) 
 Frente del closet: 2 pulgadas (5,1 cm) 
 Arriba: 24 pulgadas (61 cm) 
 Espacio entre la parte trasera y la pared: 6 pulgadas (15,2 cm) 

Si instala su lavadora y secadora juntas en un closet, el closet debe tener una entrada 
de aire sin obstruir de mínimo 72 pulgadas cuadradas (465 cm2) 
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REQUISITOS PARA OPERAR 
 
Requisitos eléctricos  

 ADVERTENCIA 
 Para reducir el riesgo de incendio, descargar eléctrica, o lesiones, lea las 

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD antes de operar este equipo.  
 De lo contrario, puede causar vibraciones anormales y condiciones desbalanceadas 

que pueden resultar en lesiones, daño, y/o daños al equipo. 
 

U�lice un fusible o disyuntor de 120 Volt, 60Hz, 15 o 20 amperes. 
Recomendamos un circuito separado solo para su lavadora. 

 

 ADVERTENCIA 
Nunca u�lice un alargue. 

 
Una conexión a �erra es necesaria para su lavadora 
Debe conectar a �erra su lavadora. En caso de mal funcionamiento o 
avería, la conexión a �erra reduce el riesgo de descarga eléctrica al 
proporcionar una ruta de menor resistencia para la corriente eléctrica. 
Su lavadora está equipada con un cable de alimentación con un enchufe 
de conexión a �erra de tres puntas para su uso en una toma de corriente 
correctamente instalada y conectada a �erra. 
La toma de corriente debe estar correctamente instalada y conectada a 
�erra de acuerdo con todos los códigos y ordenanzas locales. 

 ADVERTENCIA 
 Usted es responsable de proporcionar servicios eléctricos adecuados para su 

lavadora. 
 Un conductor de puesta a �erra de equipos conectado incorrectamente 
 puede aumentar el riesgo de descarga eléctrica. Consulte con un electricista o 

técnico calificado si no está seguro de si su lavadora está conectada a �erra 
correctamente. 

 No modifique el enchufe del cable de alimentación que viene con la lavadora. Si 
el enchufe no se ajusta a la toma de corriente, haga que un electricista calificado 
instale la toma de corriente del �po correcto. 

 Para evitar riesgos innecesarios de incendio, descarga eléctrica o lesiones 
personales, todo el cableado y la conexión a �erra deben realizarse de acuerdo 
con el Código Eléctrico Nacional ANSI/FNPA, No.70 Úl�ma Revisión y los códigos 
y ordenanzas locales. 

 Nunca conecte el cable de �erra a tuberías de plás�co, líneas de gas o tuberías de 
agua caliente. 
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A. Área de la alcoba 

B. Vista lateral – closet o área confinada 

 

 ADVERTENCIA 
Una instalación apropiada debe contener lo siguiente 

 El equipo está situado en una superficie dura y nivelada sin alfombra o suelo 
blando que pueda obstruir su ven�lación. 

 Lejos de la luz del Sol. 
 Ven�lación adecuada. 
 No está expuesto a temperaturas bajo 0°C. 
 Está lejos de fuentes de calor como aceite o gas. 
 Tiene suficiente lugar para que el equipo no se apoye sobre el cable de 

alimentación. 
 

Herramientas necesarias 

   
Pinzas Nivelador Llave ajustable de 1” 

(25mm) 
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Requisitos de Agua 
Para llenar su lavadora en la can�dad de �empo correcta, la presión de 
agua debe estar entre 14 y 116 psi (100 800 kPa). 
 
Si la presión del agua es menor a 14 psi (100 kPa) 

 La válvula de agua puede fallar o no cerrar completamente. 
 El �empo que toma llenar su lavadora puede ser mayor al �empo 

que el control de su lavadora permite. Su lavadora se apagará y 
reportará un error. Hay un límite de �empo incorporado para evitar 
la posibilidad de inundaciones o daños por inundación en su hogar. 

 Las mangueras de entrada de agua deben ser compradas por 
separado. Puede comprar mangueras de entrada en varias 
longitudes de hasta 8 pies (240cm). 

Para evitar la posibilidad de daños por agua 
 Asegúrese de que los grifos sean fáciles de acceder 
 Cierre sus grifos cuando no u�lice la lavadora por largos periodos 

de �empo 
 Revise periódicamente para asegurarse de que no haya perdidas 

en las conexiones de entrada de agua 

Requisitos de Drenaje 
La altura recomendada para la tubería es de 48 pulgadas 
(122cm). La manguera de drenaje debe ir a través de la guía para 
la manguera de drenaje hasta la tubería. 
La tubería debe ser lo suficientemente ancha para aceptar el 
diámetro de la manguera de drenaje y tener lugar para que 
circule aire. 
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A. Área de la alcoba 

B. Vista lateral – closet o área confinada 

 

 ADVERTENCIA 
Una instalación apropiada debe contener lo siguiente 

 El equipo está situado en una superficie dura y nivelada sin alfombra o suelo 
blando que pueda obstruir su ven�lación. 

 Lejos de la luz del Sol. 
 Ven�lación adecuada. 
 No está expuesto a temperaturas bajo 0°C. 
 Está lejos de fuentes de calor como aceite o gas. 
 Tiene suficiente lugar para que el equipo no se apoye sobre el cable de 

alimentación. 
 

Herramientas necesarias 

   
Pinzas Nivelador Llave ajustable de 1” 

(25mm) 
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Conectando las mangueras de agua 
NOTA: Las mangueras de entrada de agua no vienen incluidas con 
su lavadora y deben ser compradas por separado. 

 PRECAUCIÓN 
 Use mangueras de entrada de agua nuevas. Usar mangueras viejas puede 

resultar en perdidas o desborde que puede dañar su propiedad. 
 No conecte múl�ples mangueras de entrada juntas para alargar la manguera. 

Estas conexiones pueden perder agua y causar descargas eléctricas. Si la 
manguera es muy corta, reemplácela por un más larga de alta presión. 

 

1. Asegúrese de que haya juntas de goma dentro de los accesorios en ambos 
extremos de cada nueva manguera de agua. Re�re las arandelas de goma en el 
lado del grifo de las mangueras y reemplácelas con los filtros incluidos en los 
materiales envasados con su lavadora. La instalación de las mangueras de 
suministro de agua sin arandelas de goma puede causar fugas de agua. 

 
2. Apriete los accesorios de la manguera y el grifo a mano hasta que estén 

ajustados, luego apriételos dos tercios adicionales de vuelta con pinzas o una 
llave inglesa. Tire de las mangueras de suministro de agua hacia abajo para 
asegurarse de que estén conectadas de forma segura. 
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INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN  
 
Desempacando su lavadora 

 ADVERTENCIA 
 Los materiales de embalaje pueden ser peligrosos para los niños. Mantenga 

todos los materiales (bolsas de plás�co, polies�reno, y demás) lejos del 
alcance de los niños. 

 No opere su lavadora sobre la base de gomaespuma. Esto resultaría en alta 
vibración, lo que puede resultar en daño al equipo o lesiones personales.  

 

Remueva la caja y levante la lavadora hacia arriba y fuera de la base de gomaespuma. 
Abra la tapa de la lavadora para sacar todos los accesorios, incluida la gomaespuma 
protectora. 

 

 
  

Base de gomaespuma Gomaespuma protectora 
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 PRECAUCIÓN 
No ajuste demasiado los accesorios o aplique cinta o sellador en los grifos o entradas 
de agua. Esto puede dañar los accesorios. 

 

3. Coloque los lados sin conectar de las mangueras en un balde y abra los grifos 
conectados a la fuente de agua por 10 o 15 segundos para remover cual 
sustancia extraña. Cierre los grifos. 

 
4. Conecte las mangueras de la fuente de agua a las conexiones de entrada de 

agua en la parte superior de la lavadora. Asegúrese de que las arandelas de 
goma estén puestas. La manguera conectada al grifo de agua caliente debe 
estar conectada a la entrada de agua caliente y la manguera conectada al grifo 
de agua fría debe estar conectada a la entrada de agua fría. 

 
NOTA: Si no desea usar la manguera de agua caliente, instale una tapa de entrada 
de agua en la entrada de agua caliente. En este caso, deberá seleccionar la opción 
de temperatura de agua Fría. 

NOTA: Su lavadora no incluye una tapa de entrada de agua. Debe ser comprada por 
separado. 
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Eligiendo su lugar 
 

 ADVERTENCIA 
 No instale su lavadora en lugares donde el agua pueda congelarse, porque su 

lavadora siempre re�ene algo de agua en sus válvulas, bomba, y mangueras. 
El agua congelada puede dañar la válvula, bomba, manguera, y otros 
componentes 

 Nunca instale en una plataforma o estructura de soporte débil. 
 
Para el mejor desempeño debe instalar su lavadora en un suelo sólido y nivelado. 

Los pisos de madera deberán ser reforzados para minimizar vibraciones o situaciones 
de cargas desbalanceadas. 

Las alfombras y superficies suaves pueden contribuir a la vibración excesiva, lo que 
puede causar que su lavadora se mueva durante el ciclo de centrifugado. 

Dimensiones de la lavadora y medidas para instalación 
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5. Ajusto los accesorios con la mano hasta que estén firmes, y luego ajuste otros 
dos tercios con una pinza. 

 

 PRECAUCIÓN 
 No ajuste demasiado los accesorios o aplique cinta o sellador en los grifos o 

entradas de agua. Esto puede dañar los accesorios. 
 Asegúrese que las mangueras de entrada de agua no estén torcidas o 

dobladas. Una manguera torcida o doblada puede ocasionar descargas 
eléctricas debido a las pérdidas de agua. Para asegurarse del uso correcto de 
agua, conecte ambas mangueras, fría y caliente. Si alguna o ambas están 
desconectadas, puede recibir un código de error.  

 

6. Abra los grifos de agua caliente y fría, revise todas las conexiones de entrada de 
agua para encontrar perdidas. 
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Si instala su lavadora en una alcoba o closet, el frente del closet debe tener dos 
entradas de aire sin obstruir para un área total combinada mínima de 72 pulgadas 
cuadradas (465 cm2) con un espacio libre mínimo de 3 pulgadas (7.6 mm) en la parte 
superior e inferior. Una puerta de listones con espacio libre equivalente es aceptable. 

 

 

 
 

 

Instalando en una alcoba o closet 
El espacio mínimo entre su lavadora y las paredes adyacentes u otras superficies es: 

 Ambos lados: 1 pulgada (2,5 cm) 
 Atrás: 6 pulgadas (15,2 cm) 
 Frente del closet: 2 pulgadas (5,1 cm) 
 Arriba: 24 pulgadas (61 cm) 
 Espacio entre la parte trasera y la pared: 6 pulgadas (15,2 cm) 

Si instala su lavadora y secadora juntas en un closet, el closet debe tener una entrada 
de aire sin obstruir de mínimo 72 pulgadas cuadradas (465 cm2) 
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Conecte la manguera de drenaje 
1. Quite la manguera de drenaje de su sujetador 
2. Posicione el otro lado de la manguera de drenaje. 

Puede ser posicionada de tres maneras. 

 PRECAUCIÓN 
Asegúrese de que la conexión entre la manguera de drenaje y el lavamanos, tubería, 
o �na de lavandería no sea hermé�ca. 

 En el borde de un lavamanos – Asegure la guía al borde del costado del 
lavamanos con un gancho, cinta o átelo con un hilo para prevenir que la 
manguera de drenaje se mueva. 

 
 En una tubería – La tubería no puede ser más corta que 39 pulgadas (99cm) ni 

más larga que 96 pulgadas (244 cm) 
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 En una �na de lavandería - La �na de lavandería no puede ser más corta que 39 
pulgadas (99cm) ni más larga que 96 pulgadas (244 cm) 

 

Anivele su lavadora 

 PRECAUCIÓN 
No u�lice su lavadora sin nivelarla. Si su lavadora no está nivelada, puede: 

 Vibrar de manera excesiva lo que puede causar malfuncionamiento. 
 Generar ruido excesivo. 
 Indicar errores cuando la lavadora está en funcionamiento. 

Ex�enda los pies de nivelación solo lo necesario. Si los ex�ende demasiado, la 
lavadora puede vibrar. 

 

Determine si la lavadora está nivelada revisando la posición del tambor o usando un 
nivelador. 

1. Mueva la lavadora a su posición 
2. Abra la tapa de la lavadora y llénela con agua hasta el circulo de nivelación. Si la 

lavadora está nivelada, el agua tocara todo el círculo. Si la lavadora no está 
nivelada, el agua solo tocara una parte del círculo. 

3. Distribuya el peso de la lavadora de manera uniforme tratando de moverla de 
lado a lado y de atrás hacia adelante. Ajuste un pie frontal para deshacerse de 
movimientos no deseados. 
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A. Área de la alcoba 

B. Vista lateral – closet o área confinada 

 

 ADVERTENCIA 
Una instalación apropiada debe contener lo siguiente 

 El equipo está situado en una superficie dura y nivelada sin alfombra o suelo 
blando que pueda obstruir su ven�lación. 

 Lejos de la luz del Sol. 
 Ven�lación adecuada. 
 No está expuesto a temperaturas bajo 0°C. 
 Está lejos de fuentes de calor como aceite o gas. 
 Tiene suficiente lugar para que el equipo no se apoye sobre el cable de 

alimentación. 
 

Herramientas necesarias 

   
Pinzas Nivelador Llave ajustable de 1” 

(25mm) 

  

Instrucciones de 
seguridad 

Caracterís�cas 
Requisitos para 

operar 
Instrucciones de 

instalación 
Uso de la 
lavadora 

Cuidado de la 
lavadora 

Diagnos�co 

 

24 
 

 En una �na de lavandería - La �na de lavandería no puede ser más corta que 39 
pulgadas (99cm) ni más larga que 96 pulgadas (244 cm) 

 

Anivele su lavadora 

 PRECAUCIÓN 
No u�lice su lavadora sin nivelarla. Si su lavadora no está nivelada, puede: 

 Vibrar de manera excesiva lo que puede causar malfuncionamiento. 
 Generar ruido excesivo. 
 Indicar errores cuando la lavadora está en funcionamiento. 

Ex�enda los pies de nivelación solo lo necesario. Si los ex�ende demasiado, la 
lavadora puede vibrar. 

 

Determine si la lavadora está nivelada revisando la posición del tambor o usando un 
nivelador. 

1. Mueva la lavadora a su posición 
2. Abra la tapa de la lavadora y llénela con agua hasta el circulo de nivelación. Si la 

lavadora está nivelada, el agua tocara todo el círculo. Si la lavadora no está 
nivelada, el agua solo tocara una parte del círculo. 

3. Distribuya el peso de la lavadora de manera uniforme tratando de moverla de 
lado a lado y de atrás hacia adelante. Ajuste un pie frontal para deshacerse de 
movimientos no deseados. 

 

Retenedor 
de la 
manguera 

Precinto 

La lavadora no está 
nivelada – el agua no toca 
el círculo completamente 

La lavadora está nivelada 
– el agua toca el círculo 
completamente 
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A. Área de la alcoba 

B. Vista lateral – closet o área confinada 

 

 ADVERTENCIA 
Una instalación apropiada debe contener lo siguiente 

 El equipo está situado en una superficie dura y nivelada sin alfombra o suelo 
blando que pueda obstruir su ven�lación. 

 Lejos de la luz del Sol. 
 Ven�lación adecuada. 
 No está expuesto a temperaturas bajo 0°C. 
 Está lejos de fuentes de calor como aceite o gas. 
 Tiene suficiente lugar para que el equipo no se apoye sobre el cable de 

alimentación. 
 

Herramientas necesarias 

   
Pinzas Nivelador Llave ajustable de 1” 

(25mm) 

  

Instrucciones de 
seguridad 

Caracterís�cas 
Requisitos para 
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Conectando las mangueras de agua 
NOTA: Las mangueras de entrada de agua no vienen incluidas con 
su lavadora y deben ser compradas por separado. 

 PRECAUCIÓN 
 Use mangueras de entrada de agua nuevas. Usar mangueras viejas puede 

resultar en perdidas o desborde que puede dañar su propiedad. 
 No conecte múl�ples mangueras de entrada juntas para alargar la manguera. 

Estas conexiones pueden perder agua y causar descargas eléctricas. Si la 
manguera es muy corta, reemplácela por un más larga de alta presión. 

 

1. Asegúrese de que haya juntas de goma dentro de los accesorios en ambos 
extremos de cada nueva manguera de agua. Re�re las arandelas de goma en el 
lado del grifo de las mangueras y reemplácelas con los filtros incluidos en los 
materiales envasados con su lavadora. La instalación de las mangueras de 
suministro de agua sin arandelas de goma puede causar fugas de agua. 

 
2. Apriete los accesorios de la manguera y el grifo a mano hasta que estén 

ajustados, luego apriételos dos tercios adicionales de vuelta con pinzas o una 
llave inglesa. Tire de las mangueras de suministro de agua hacia abajo para 
asegurarse de que estén conectadas de forma segura. 
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presentar un riesgo de descarga eléctrica durante el mantenimiento. No 
toque estos elementos electrónicos mientras el equipo tenga corriente. 
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 PRECAUCIÓN 
No ajuste demasiado los accesorios o aplique cinta o sellador en los grifos o entradas 
de agua. Esto puede dañar los accesorios. 

 

3. Coloque los lados sin conectar de las mangueras en un balde y abra los grifos 
conectados a la fuente de agua por 10 o 15 segundos para remover cual 
sustancia extraña. Cierre los grifos. 

 
4. Conecte las mangueras de la fuente de agua a las conexiones de entrada de 

agua en la parte superior de la lavadora. Asegúrese de que las arandelas de 
goma estén puestas. La manguera conectada al grifo de agua caliente debe 
estar conectada a la entrada de agua caliente y la manguera conectada al grifo 
de agua fría debe estar conectada a la entrada de agua fría. 

 
NOTA: Si no desea usar la manguera de agua caliente, instale una tapa de entrada 
de agua en la entrada de agua caliente. En este caso, deberá seleccionar la opción 
de temperatura de agua Fría. 

NOTA: Su lavadora no incluye una tapa de entrada de agua. Debe ser comprada por 
separado. 
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presentar un riesgo de descarga eléctrica durante el mantenimiento. No 
toque estos elementos electrónicos mientras el equipo tenga corriente. 
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5. Ajusto los accesorios con la mano hasta que estén firmes, y luego ajuste otros 
dos tercios con una pinza. 

 

 PRECAUCIÓN 
 No ajuste demasiado los accesorios o aplique cinta o sellador en los grifos o 

entradas de agua. Esto puede dañar los accesorios. 
 Asegúrese que las mangueras de entrada de agua no estén torcidas o 

dobladas. Una manguera torcida o doblada puede ocasionar descargas 
eléctricas debido a las pérdidas de agua. Para asegurarse del uso correcto de 
agua, conecte ambas mangueras, fría y caliente. Si alguna o ambas están 
desconectadas, puede recibir un código de error.  

 

6. Abra los grifos de agua caliente y fría, revise todas las conexiones de entrada de 
agua para encontrar perdidas. 
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Conecte la manguera de drenaje 
1. Quite la manguera de drenaje de su sujetador 
2. Posicione el otro lado de la manguera de drenaje. 

Puede ser posicionada de tres maneras. 

 PRECAUCIÓN 
Asegúrese de que la conexión entre la manguera de drenaje y el lavamanos, tubería, 
o �na de lavandería no sea hermé�ca. 

 En el borde de un lavamanos – Asegure la guía al borde del costado del 
lavamanos con un gancho, cinta o átelo con un hilo para prevenir que la 
manguera de drenaje se mueva. 

 
 En una tubería – La tubería no puede ser más corta que 39 pulgadas (99cm) ni 

más larga que 96 pulgadas (244 cm) 
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 En una �na de lavandería - La �na de lavandería no puede ser más corta que 39 
pulgadas (99cm) ni más larga que 96 pulgadas (244 cm) 

 

Anivele su lavadora 

 PRECAUCIÓN 
No u�lice su lavadora sin nivelarla. Si su lavadora no está nivelada, puede: 

 Vibrar de manera excesiva lo que puede causar malfuncionamiento. 
 Generar ruido excesivo. 
 Indicar errores cuando la lavadora está en funcionamiento. 

Ex�enda los pies de nivelación solo lo necesario. Si los ex�ende demasiado, la 
lavadora puede vibrar. 

 

Determine si la lavadora está nivelada revisando la posición del tambor o usando un 
nivelador. 

1. Mueva la lavadora a su posición 
2. Abra la tapa de la lavadora y llénela con agua hasta el circulo de nivelación. Si la 

lavadora está nivelada, el agua tocara todo el círculo. Si la lavadora no está 
nivelada, el agua solo tocara una parte del círculo. 

3. Distribuya el peso de la lavadora de manera uniforme tratando de moverla de 
lado a lado y de atrás hacia adelante. Ajuste un pie frontal para deshacerse de 
movimientos no deseados. 

 

Retenedor 
de la 
manguera 

Precinto 

La lavadora no está 
nivelada – el agua no toca 
el círculo completamente 

La lavadora está nivelada 
– el agua toca el círculo 
completamente 
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10 Nivel de Agua 
Seleccione el nivel de agua del lavado. 
El nivel de agua del enjuagado es el 
mismo que el de lavado. 
Auto – Selecciona el nivel de agua de 
manera automá�ca de acuerdo con el  
peso de la carga. 

High – Seleccione para cargas grandes 

Medium – Seleccione para cargas medias 

Low – Seleccione para cargas pequeñas 

 

11 Bloqueo de control 
Presione y sostenga los botones WATER 
LEVEL y WASH TEMP al mismo �empo 
por tres segundos para ac�var la función 
de bloqueo de control. Presione y  
sostenga estos botones por tres 
segundos nuevamente para desac�var 
la función. Cuando la función de  
bloqueo está ac�vada, solo funcionan 
los botones POWER, WATER LEVEL y 
WASH TEMP que u�liza para desac�var 
el bloqueo de control. 

 

12 Wash Temp 
Presione para seleccionar la temperatura 
de lavado. La temperatura de enjuagado 
siempre es fría. 

  

Instrucciones de 
seguridad 

Caracterís�cas 
Requisitos para 

operar 
Instrucciones de 

instalación 
Uso de la 
lavadora 

Cuidado de la 
lavadora 

Diagnos�co 

 



24 
 

 En una �na de lavandería - La �na de lavandería no puede ser más corta que 39 
pulgadas (99cm) ni más larga que 96 pulgadas (244 cm) 

 

Anivele su lavadora 

 PRECAUCIÓN 
No u�lice su lavadora sin nivelarla. Si su lavadora no está nivelada, puede: 

 Vibrar de manera excesiva lo que puede causar malfuncionamiento. 
 Generar ruido excesivo. 
 Indicar errores cuando la lavadora está en funcionamiento. 

Ex�enda los pies de nivelación solo lo necesario. Si los ex�ende demasiado, la 
lavadora puede vibrar. 

 

Determine si la lavadora está nivelada revisando la posición del tambor o usando un 
nivelador. 

1. Mueva la lavadora a su posición 
2. Abra la tapa de la lavadora y llénela con agua hasta el circulo de nivelación. Si la 

lavadora está nivelada, el agua tocara todo el círculo. Si la lavadora no está 
nivelada, el agua solo tocara una parte del círculo. 

3. Distribuya el peso de la lavadora de manera uniforme tratando de moverla de 
lado a lado y de atrás hacia adelante. Ajuste un pie frontal para deshacerse de 
movimientos no deseados. 
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el círculo completamente 

La lavadora está nivelada 
– el agua toca el círculo 
completamente 
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Lavando una carga de ropa 

 ADVERTENCIA 
Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica, o lesiones a personas, lea todas 
las INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD antes de operar este equipo. 

 
Seleccionado un detergente 
Su lavadora está diseñada para usar detergentes de alta eficiencia (HE por sus siglas en 
ingles) 

 Para el mejor resultado de lavado, use un detergente HE. Recomendamos no 
usar detergentes que no sean HE. Los detergentes HE con�enen supresores que 
reducen o eliminan la espuma. Menos espuma es producida, más 
eficientemente se mueve la carga, y la limpieza se maximiza. 

 Reducir la can�dad de detergente puede reducir la calidad del lavado. 
Asegúrese de que: 
- Pre limpia las manchas  
- Categoriza cuidadosamente por color y suciedad 
- Evita sobrecargar la lavadora 

 

1. Encienda su lavadora 

Presione el botón para encender su lavadora. La configuración inicial de su 
lavadora es: 

 Normal con el seleccionador de ciclo en -- mostrado en la pantalla digital 
 Normal en Soil Level  
 Cálido en Wash Temp 
 Auto en Water Level 
2. Cargue su lavadora 

 PRECAUCIÓN 
Antes de cargar su lavadora, asegúrese de remover monedas, llaves, y otros objetos 
duros, y cierre los cierres. Estos objetos podrían dañar su ropa y su lavadora. 

 

 Clasifique su ropa por �po de tela, nivel de suciedad, color, y tamaño de carga. 
 El tambor de lavado puede ser cargado completamente con prendas sueltas. 
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Ejemplos de cargas 
ROPA DE TRABAJO ROPA DE HOGAR CARGA MIXTA DELICADOS LAVADO RÁPIDO 

(menos de 6 lb) 
5 Jeans 
5 Camisas de 
trabajo 
3 Pantalones de 
trabajo 

2 Toallones 
8 Toallas 
10 Toallitas 
6 Toallas de 
mano 
2 Alfombras de 
rizo 

O 
2 Sabanas 
tamaño queen  
2 Sabanas 
ajustables 
tamaño queen  
4 Fundas de 
almohada 

3 Fundas de 
almohada 
3 Toallas de 
mano 
1 Sabana/ 1 
Sabana ajustable 
4 Toallas de baño 
/ 4 Toallitas 

O 
6 Camisas 
4 Pares de 
pantalones 
4 Remeras 
4 Pares de boxers 
3 Pares de shorts 

O 
6 Remeras 
3 Pares de shorts 
3 Sudaderas 
2 Sudaderas con 
capucha 
8 Pares de 
soquetes 

6 Sostenes 
6 Bragas 
3 Slips 
2 Camisolas 
5 Camisones 

4 Camisas 
casuales de 
trabajo 
2 Pares de 
pantalones 
casuales de 
trabajo 

O 
6 Uniformes de 
soccer 

 
NOTA: 

 Sobrecargar la lavadora puede llevar a un lavado menos eficiente, desgaste en 
las prendas, y posiblemente arrugas en la carga. 

 Lave prendas delicadas, como sostenes, calcetería y otra lencería en el ciclo 
para Delicados con prendas livianas similares. 

 Cuando lave prendas grandes y pesadas (como alfombras y almohadas) o varios 
más pequeños (como peluches o uno o dos sweaters) que no llenan 
completamente el tambor, agregue algunas toallas para mejorar el desempeño 
del centrifugado. 

 Siempre use el ciclo Bulky para prendas de cama. 
 Cuando lave cargas muy sucias, no sobrecargue la lavadora para asegurar un 

buen lavado. 
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3. Si su lavadora no está nivelada, inclínela cuidadosamente, lo suficiente para 

 

 

Encendido 
Conecte el cable de alimentación a una toma de corriente aprobada de 3 patas, con 

-20 
amperes o disyuntor comparable. Su lavadora conecta a 
enchufe del cable de alimentación 

Ciclo de prueba 
Haga un ciclo de prueba para asegurarse de que su lavadora esté propiamente 
instalada. 

1. Cargue aproximadamente 6 libras (2,7 kg) de ropa al tambor. 
2. Presione el botón Power para encender su lavadora. 
3. Gire el seleccionador de ciclos y elija el ciclo  Drain & Spin 
4. Presione el botón Start Pause para iniciar el ciclo de prueba. Su lavadora no 

debería sacudirse o vibrar de manera excesiva cuando el tambor se llene de 
agua o cuando lave o centrifugue. La lavadora debería drenar bien durante el 
ciclo de centrifugado. 

 PRECAUCIÓN 
 Si detecta perdidas de agua mientras la lavadora se llena o drena, revise las 

conexiones de agua. Vea Conectar las mangueras de agua en la página 20 o 
Conectar la manguera de drenaje en página 23. 

 Si la lavadora se sacude y/o vibra de manera excesiva, nivélela nuevamente. 
Vea Anivele su lavadora en pagina 24. 

 La válvula eléctrica, el retractor, el motor y la bomba de drenaje de este 

Pies ajustables 

Desajustar Trabar 
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presentar un riesgo de descarga eléctrica durante el mantenimiento. No 
toque estos elementos electrónicos mientras el equipo tenga corriente. 
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Lavando una carga de ropa 

 ADVERTENCIA 
Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica, o lesiones a personas, lea todas 
las INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD antes de operar este equipo. 

 
Seleccionado un detergente 
Su lavadora está diseñada para usar detergentes de alta eficiencia (HE por sus siglas en 
ingles) 

 Para el mejor resultado de lavado, use un detergente HE. Recomendamos no 
usar detergentes que no sean HE. Los detergentes HE con�enen supresores que 
reducen o eliminan la espuma. Menos espuma es producida, más 
eficientemente se mueve la carga, y la limpieza se maximiza. 

 Reducir la can�dad de detergente puede reducir la calidad del lavado. 
Asegúrese de que: 
- Pre limpia las manchas  
- Categoriza cuidadosamente por color y suciedad 
- Evita sobrecargar la lavadora 

 

1. Encienda su lavadora 

Presione el botón para encender su lavadora. La configuración inicial de su 
lavadora es: 

 Normal con el seleccionador de ciclo en -- mostrado en la pantalla digital 
 Normal en Soil Level  
 Cálido en Wash Temp 
 Auto en Water Level 
2. Cargue su lavadora 

 PRECAUCIÓN 
Antes de cargar su lavadora, asegúrese de remover monedas, llaves, y otros objetos 
duros, y cierre los cierres. Estos objetos podrían dañar su ropa y su lavadora. 

 

 Clasifique su ropa por �po de tela, nivel de suciedad, color, y tamaño de carga. 
 El tambor de lavado puede ser cargado completamente con prendas sueltas. 
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Ejemplos de cargas 
ROPA DE TRABAJO ROPA DE HOGAR CARGA MIXTA DELICADOS LAVADO RÁPIDO 

(menos de 6 lb) 
5 Jeans 
5 Camisas de 
trabajo 
3 Pantalones de 
trabajo 

2 Toallones 
8 Toallas 
10 Toallitas 
6 Toallas de 
mano 
2 Alfombras de 
rizo 

O 
2 Sabanas 
tamaño queen  
2 Sabanas 
ajustables 
tamaño queen  
4 Fundas de 
almohada 

3 Fundas de 
almohada 
3 Toallas de 
mano 
1 Sabana/ 1 
Sabana ajustable 
4 Toallas de baño 
/ 4 Toallitas 

O 
6 Camisas 
4 Pares de 
pantalones 
4 Remeras 
4 Pares de boxers 
3 Pares de shorts 

O 
6 Remeras 
3 Pares de shorts 
3 Sudaderas 
2 Sudaderas con 
capucha 
8 Pares de 
soquetes 

6 Sostenes 
6 Bragas 
3 Slips 
2 Camisolas 
5 Camisones 

4 Camisas 
casuales de 
trabajo 
2 Pares de 
pantalones 
casuales de 
trabajo 

O 
6 Uniformes de 
soccer 

 
NOTA: 

 Sobrecargar la lavadora puede llevar a un lavado menos eficiente, desgaste en 
las prendas, y posiblemente arrugas en la carga. 

 Lave prendas delicadas, como sostenes, calcetería y otra lencería en el ciclo 
para Delicados con prendas livianas similares. 

 Cuando lave prendas grandes y pesadas (como alfombras y almohadas) o varios 
más pequeños (como peluches o uno o dos sweaters) que no llenan 
completamente el tambor, agregue algunas toallas para mejorar el desempeño 
del centrifugado. 

 Siempre use el ciclo Bulky para prendas de cama. 
 Cuando lave cargas muy sucias, no sobrecargue la lavadora para asegurar un 

buen lavado. 
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presentar un riesgo de descarga eléctrica durante el mantenimiento. No 
toque estos elementos electrónicos mientras el equipo tenga corriente. 

 

  

Instrucciones de 
seguridad 

Caracterís�cas 
Requisitos para 

operar 
Instrucciones de 

instalación 
Uso de la 
lavadora 

Cuidado de la 
lavadora 

Diagnos�co 

 

31 
 

3. Agregue detergente y adi�vos al compar�miento 
Compar�miento para 
Detergente Líquido 

 
Compar�miento para 
Detergente en polvo 

Cargando el compar�miento para detergente líquido 
o en polvo 

 Cargue el detergente líquido o en polvo en el 
compar�miento indicado 

 Coloque la can�dad recomendada de detergente 
directamente en el compar�miento antes de 
iniciar su lavadora 

 Si u�liza blanqueador seguro para colores, 
colóquelo con el detergente en el 
compar�miento para detergente 

NOTA: 

 Cuando u�lice blanqueador seguro para colores, ambos productos deben ser en la 
misma forma (líquido). 

Cargando paquetes de detergente de uso único en la lavadora 

 Primero coloque paquetes de uso único al fondo de una cesta vacía. 
 Luego agregue las prendas sobre los paquetes de uso único.   

NOTA: 

 Colocar paquetes de uso único en el fondo de la cesta mejorará la eficiencia del 
lavado y le permi�rá al detergente disolverse más fácilmente en el lavado. 

Compar�miento para 
blanqueador 

 

Cargando el compar�miento para blanqueador (solo líquido) 

 Cargue el cloro en el compar�miento para blanqueador. No 
sobrecargue el compar�miento. 

 No hay entrada de agua al dispensador, por lo que el 
blanqueador entrará directamente al tambor cuando lo 
coloque. 

 

 Precaución 
 Evite salpicar o sobrellenar el compar�miento. 
 Nunca coloque cloro liquido sin diluir directo sobre la carga o el tambor. Esto 

puede dañar las telas, debilitando las fibras o quitándoles el color. 
NOTA: No coloque blanqueador seguro para colores en el compar�miento para 
blanqueador. Colóquelo en el compar�miento para detergente líquido. 
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USO DE LA LAVADORA 
Panel de control 

 

1 POWER 
Presione el botón POWER para encender 
su lavadora. Presione nuevamente para 
apagarla. Si deja su lavadora encendida y 
no presiona ▷⏸/START/PAUSE en 10 
minutos se apagará sola. 

2 Ciclo 
Gire la perilla para seleccionar el ciclo de 
lavado. El ciclo seleccionado determina 
el patrón de lavado para el ciclo. 

3 ▷⏸/START/PAUSE 

Presione una vez para iniciar el ciclo. 
Presione nuevamente para pausarlo. Si 
pausa el ciclo puede agregar o quitar 
prendas, pero no puede cambiar la 
configuración. Presione nuevamente 
para reanudar el ciclo. 

4 Pantalla Digital 

total del ciclo seleccionado. Mientras la 
lavadora está en funcionamiento, la 
pantalla muestra el progreso del ciclo y 

 

5 Delay Start 
Presione para seleccionar el número de 
horas que desea atrasar el comienzo del 
ciclo. 

6 Extra Rinse 
Presione una vez para agregar otro 
enjuague al ciclo de lavado. 

7 Accela Wash 
Luego de elegir un programa, el usuario 
puede presionar el botón Accela Wash 

energía y agua aumentará. 

8 Remojo  
Para situaciones en las que la ropa necesita 
remojarse antes del lavado, ideal para cargas 
de ropa muy sucia.

 
 

 

 

9 Nivel de Suciedad

 

Presione para seleccionar el nivel de 

diferentes configuraciones y duración de 
lavado.

 
 

Instrucciones de 
seguridad 

 
Requisitos para 

operar 
Instrucciones de 

instalación 
U

so de la 
lavadora 

Cuidado de la 
lavadora 

 

 



28 
 

10 Nivel de Agua 
Seleccione el nivel de agua del lavado. 
El nivel de agua del enjuagado es el 
mismo que el de lavado. 
Auto – Selecciona el nivel de agua de 
manera automá�ca de acuerdo con el  
peso de la carga. 

High – Seleccione para cargas grandes 

Medium – Seleccione para cargas medias 

Low – Seleccione para cargas pequeñas 

 

11 Bloqueo de control 
Presione y sostenga los botones WATER 
LEVEL y WASH TEMP al mismo �empo 
por tres segundos para ac�var la función 
de bloqueo de control. Presione y  
sostenga estos botones por tres 
segundos nuevamente para desac�var 
la función. Cuando la función de  
bloqueo está ac�vada, solo funcionan 
los botones POWER, WATER LEVEL y 
WASH TEMP que u�liza para desac�var 
el bloqueo de control. 

 

12 Wash Temp 
Presione para seleccionar la temperatura 
de lavado. La temperatura de enjuagado 
siempre es fría. 
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Lavando una carga de ropa 

 ADVERTENCIA 
Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica, o lesiones a personas, lea todas 
las INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD antes de operar este equipo. 

 
Seleccionado un detergente 
Su lavadora está diseñada para usar detergentes de alta eficiencia (HE por sus siglas en 
ingles) 

 Para el mejor resultado de lavado, use un detergente HE. Recomendamos no 
usar detergentes que no sean HE. Los detergentes HE con�enen supresores que 
reducen o eliminan la espuma. Menos espuma es producida, más 
eficientemente se mueve la carga, y la limpieza se maximiza. 

 Reducir la can�dad de detergente puede reducir la calidad del lavado. 
Asegúrese de que: 
- Pre limpia las manchas  
- Categoriza cuidadosamente por color y suciedad 
- Evita sobrecargar la lavadora 

 

1. Encienda su lavadora 

Presione el botón para encender su lavadora. La configuración inicial de su 
lavadora es: 

 Normal con el seleccionador de ciclo en -- mostrado en la pantalla digital 
 Normal en Soil Level  
 Cálido en Wash Temp 
 Auto en Water Level 
2. Cargue su lavadora 

 PRECAUCIÓN 
Antes de cargar su lavadora, asegúrese de remover monedas, llaves, y otros objetos 
duros, y cierre los cierres. Estos objetos podrían dañar su ropa y su lavadora. 

 

 Clasifique su ropa por �po de tela, nivel de suciedad, color, y tamaño de carga. 
 El tambor de lavado puede ser cargado completamente con prendas sueltas. 
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Ejemplos de cargas 
ROPA DE TRABAJO ROPA DE HOGAR CARGA MIXTA DELICADOS LAVADO RÁPIDO 

(menos de 6 lb) 
5 Jeans 
5 Camisas de 
trabajo 
3 Pantalones de 
trabajo 

2 Toallones 
8 Toallas 
10 Toallitas 
6 Toallas de 
mano 
2 Alfombras de 
rizo 

O 
2 Sabanas 
tamaño queen  
2 Sabanas 
ajustables 
tamaño queen  
4 Fundas de 
almohada 

3 Fundas de 
almohada 
3 Toallas de 
mano 
1 Sabana/ 1 
Sabana ajustable 
4 Toallas de baño 
/ 4 Toallitas 

O 
6 Camisas 
4 Pares de 
pantalones 
4 Remeras 
4 Pares de boxers 
3 Pares de shorts 

O 
6 Remeras 
3 Pares de shorts 
3 Sudaderas 
2 Sudaderas con 
capucha 
8 Pares de 
soquetes 

6 Sostenes 
6 Bragas 
3 Slips 
2 Camisolas 
5 Camisones 

4 Camisas 
casuales de 
trabajo 
2 Pares de 
pantalones 
casuales de 
trabajo 

O 
6 Uniformes de 
soccer 

 
NOTA: 

 Sobrecargar la lavadora puede llevar a un lavado menos eficiente, desgaste en 
las prendas, y posiblemente arrugas en la carga. 

 Lave prendas delicadas, como sostenes, calcetería y otra lencería en el ciclo 
para Delicados con prendas livianas similares. 

 Cuando lave prendas grandes y pesadas (como alfombras y almohadas) o varios 
más pequeños (como peluches o uno o dos sweaters) que no llenan 
completamente el tambor, agregue algunas toallas para mejorar el desempeño 
del centrifugado. 

 Siempre use el ciclo Bulky para prendas de cama. 
 Cuando lave cargas muy sucias, no sobrecargue la lavadora para asegurar un 

buen lavado. 
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CUIDADO DE LA LAVADORA 

 Precaución 
Cierre los grifos luego del úl�mo uso en mucho �empo, como vacaciones. Esto corta 
el suministro de agua a su lavadora y previene posibles daños a causa de agua. Deje 
la tapa abierta para que el interior de su lavadora se seque. 

Limpieza y mantenimiento 
Limpiar el exterior 
Use un paño suave para limpiar las salpicaduras de detergente, blanqueador y otros, a 
medida que ocurren. 

Limpiar el interior 

 Limpie el interior de su lavadora de manera periódica para remover �erra, 
suciedad, olor, hongos, moho, o residuos bacterianos que queden en su lavadora 
como resultado de los lavados. 

 De lo contrario, puede resultar en condiciones indeseadas, incluyendo olores o 
manchas permanentes en su lavadora o sus prendas. 

 Para remover depósitos de sarro, u�lice productos e�quetados como “Seguros para 
lavadora” 

Limpiar el panel de control 

 Limpie con un paño suave y húmedo. No use productos abrasivos. 
 No aplique limpiadores directamente sobre el panel. El acabado del panel puede 

ser dañado por algunos productos quita manchas. Use esos productos lejos de la 
lavadora, y limpie salpicaduras inmediatamente. 

Limpiar el compar�miento de detergente, blanqueador, y suavizante 

 Limpie con un paño suave y húmedo. No use productos abrasivos. 
 No aplique limpiadores directamente sobre el compar�miento. El acabado del 

panel puede ser dañado por algunos productos quita manchas. Use esos productos 
lejos de la lavadora, y limpie salpicaduras inmediatamente. 
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Lavando una carga de ropa 

 ADVERTENCIA 
Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica, o lesiones a personas, lea todas 
las INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD antes de operar este equipo. 

 
Seleccionado un detergente 
Su lavadora está diseñada para usar detergentes de alta eficiencia (HE por sus siglas en 
ingles) 

 Para el mejor resultado de lavado, use un detergente HE. Recomendamos no 
usar detergentes que no sean HE. Los detergentes HE con�enen supresores que 
reducen o eliminan la espuma. Menos espuma es producida, más 
eficientemente se mueve la carga, y la limpieza se maximiza. 

 Reducir la can�dad de detergente puede reducir la calidad del lavado. 
Asegúrese de que: 
- Pre limpia las manchas  
- Categoriza cuidadosamente por color y suciedad 
- Evita sobrecargar la lavadora 

 

1. Encienda su lavadora 

Presione el botón para encender su lavadora. La configuración inicial de su 
lavadora es: 

 Normal con el seleccionador de ciclo en -- mostrado en la pantalla digital 
 Normal en Soil Level  
 Cálido en Wash Temp 
 Auto en Water Level 
2. Cargue su lavadora 

 PRECAUCIÓN 
Antes de cargar su lavadora, asegúrese de remover monedas, llaves, y otros objetos 
duros, y cierre los cierres. Estos objetos podrían dañar su ropa y su lavadora. 

 

 Clasifique su ropa por �po de tela, nivel de suciedad, color, y tamaño de carga. 
 El tambor de lavado puede ser cargado completamente con prendas sueltas. 

  
Instrucciones de 

seguridad 
Caracterís�cas 

Requisitos para 
operar 

Instrucciones de 
instalación 

Uso de la 
lavadora 

Cuidado de la 
lavadora 

Diagnos�co 

 

30 
 

Ejemplos de cargas 
ROPA DE TRABAJO ROPA DE HOGAR CARGA MIXTA DELICADOS LAVADO RÁPIDO 

(menos de 6 lb) 
5 Jeans 
5 Camisas de 
trabajo 
3 Pantalones de 
trabajo 

2 Toallones 
8 Toallas 
10 Toallitas 
6 Toallas de 
mano 
2 Alfombras de 
rizo 

O 
2 Sabanas 
tamaño queen  
2 Sabanas 
ajustables 
tamaño queen  
4 Fundas de 
almohada 

3 Fundas de 
almohada 
3 Toallas de 
mano 
1 Sabana/ 1 
Sabana ajustable 
4 Toallas de baño 
/ 4 Toallitas 

O 
6 Camisas 
4 Pares de 
pantalones 
4 Remeras 
4 Pares de boxers 
3 Pares de shorts 

O 
6 Remeras 
3 Pares de shorts 
3 Sudaderas 
2 Sudaderas con 
capucha 
8 Pares de 
soquetes 

6 Sostenes 
6 Bragas 
3 Slips 
2 Camisolas 
5 Camisones 

4 Camisas 
casuales de 
trabajo 
2 Pares de 
pantalones 
casuales de 
trabajo 

O 
6 Uniformes de 
soccer 

 
NOTA: 

 Sobrecargar la lavadora puede llevar a un lavado menos eficiente, desgaste en 
las prendas, y posiblemente arrugas en la carga. 

 Lave prendas delicadas, como sostenes, calcetería y otra lencería en el ciclo 
para Delicados con prendas livianas similares. 

 Cuando lave prendas grandes y pesadas (como alfombras y almohadas) o varios 
más pequeños (como peluches o uno o dos sweaters) que no llenan 
completamente el tambor, agregue algunas toallas para mejorar el desempeño 
del centrifugado. 

 Siempre use el ciclo Bulky para prendas de cama. 
 Cuando lave cargas muy sucias, no sobrecargue la lavadora para asegurar un 

buen lavado. 
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Limpiando el tambor 
El ciclo Limpiar Lavadora es un ciclo de auto limpiado que remueve las causas de malos 
olores que pueden aparecer dentro de su lavadora sin usar productos de limpieza. 
Sugerimos limpiar el tambor una vez al mes. 

 ADVERTENCIA 
La válvula eléctrica, el retractor, el motor y la bomba de drenaje de este equipo no 
están conectadas a �erra de manera deliberada y pueden presentar un riesgo de 
descarga eléctrica durante el mantenimiento. No toque estos elementos electrónicos 
mientras el equipo tenga corriente. 

 Precaución 
Nunca use el ciclo Limpiar Lavadora con ropa en el tambor. Esto puede dañar su ropa 
o lavadora 
 Con el tambor vacío, agregue un vaso de cloro al compar�miento de blanqueador. 
 Presione el botón Power para encender su lavadora. 
 Gire el seleccionador de ciclo hacia Limpiar Lavadora. 
 Presione el botón Start Pause para iniciar el ciclo. 

Guardar su lavadora 
Puede dañar su lavadora si no remueve el agua de sus mangueras y componentes 
antes de guardar su lavadora. 
Para preparar su lavadora para guardarla: 

 Seleccione el ciclo Accela Wash y agregue blanqueador a la lavadora. Haga un ciclo 
con el tambor sin cargar. 

 Cierre los grifos y desconecte las mangueras de entrada de agua. 
 Desenchufe su lavadora de la toma de corriente y deje la tapa de la lavadora 

abierta para que circule aire por el tambor para remover agua de los componentes 
internos. 

 Precaución 
Si su lavadora ha sido guardada en temperaturas bajo cero, espere a que cualquier 
agua restante se descongele antes de usar. 
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ANTES DE LLAMAR POR MANTENIMIENTO… 
Consejos de diagnos�co 
¡Ahorre �empo y dinero! Revisa las tablas de las siguientes páginas y quizás no 
necesite llamar por mantenimiento. 

Problema Solución 
La lavadora no inicia  Asegúrese de que la lavadora esté enchufada 

 Asegúrese de que la tapa esté cerrada 
 Asegúrese de que los grifos estén abiertos 
 Asegúrese de haber presionado el botón Start Pause para 

iniciar su lavadora 
 Antes de llenarse con agua, su lavadora hace sonidos de clic 

para verificar que la tapa esté trabada. El agua no ingresa luego 
de que la tapa se trabe. Para ciclos automá�cos: Antes de 
llenarse, y luego de trabar la tapa, inicia un programa para 
detectar la carga. La lavadora agitará la carga sin usar agua para 
determinar el �po de carga, nivel de agua, y duración del ciclo. 
Luego se llena. Esto puede tomar hasta un minuto. Es normal. 
Para ciclos no automá�cos la lavadora se llena luego de que 
trabar la tapa. 

 Revise el fusible o reinicie el disyuntor. 
Este equipo no �ene un fusible. 

Sin agua o agua 
insuficiente 

 Asegúrese de que ambos grifos estén abiertos completamente 
 Asegúrese de que la presión del agua esté en el rango señalado 

en Requisitos de agua en pagina 15. 
 Asegúrese de que las mangueras no estén dobladas. 

Enderécelas si es necesario. 
 Desconecte las mangueras y limpie los filtros. Pueden estar 

tapados. 
 Esta es una lavadora eficiente en agua, no se llena a los niveles 

de una lavadora corriente. Los niveles bajos de agua son 
normales. Es normal que algo de la ropa sobresalga del agua. 

 Para ciclos automá�cos: Antes de llenarse, y luego de trabar la 
tapa, inicia un programa para detectar la carga. La lavadora 
agitará la carga sin usar agua para determinar el �po de carga, 
nivel de agua, y duración del ciclo. Luego se llena. Esto puede 
tomar hasta un minuto. Es normal. Para ciclos no automá�cos 
la lavadora se llena luego de que trabar la tapa. 
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3. Agregue detergente y adi�vos al compar�miento 
Compar�miento para 
Detergente Líquido 

 
Compar�miento para 
Detergente en polvo 

Cargando el compar�miento para detergente líquido 
o en polvo 

 Cargue el detergente líquido o en polvo en el 
compar�miento indicado 

 Coloque la can�dad recomendada de detergente 
directamente en el compar�miento antes de 
iniciar su lavadora 

 Si u�liza blanqueador seguro para colores, 
colóquelo con el detergente en el 
compar�miento para detergente 

NOTA: 

 Cuando u�lice blanqueador seguro para colores, ambos productos deben ser en la 
misma forma (líquido). 

Cargando paquetes de detergente de uso único en la lavadora 

 Primero coloque paquetes de uso único al fondo de una cesta vacía. 
 Luego agregue las prendas sobre los paquetes de uso único.   

NOTA: 

 Colocar paquetes de uso único en el fondo de la cesta mejorará la eficiencia del 
lavado y le permi�rá al detergente disolverse más fácilmente en el lavado. 

Compar�miento para 
blanqueador 

 

Cargando el compar�miento para blanqueador (solo líquido) 

 Cargue el cloro en el compar�miento para blanqueador. No 
sobrecargue el compar�miento. 

 No hay entrada de agua al dispensador, por lo que el 
blanqueador entrará directamente al tambor cuando lo 
coloque. 

 

 Precaución 
 Evite salpicar o sobrellenar el compar�miento. 
 Nunca coloque cloro liquido sin diluir directo sobre la carga o el tambor. Esto 

puede dañar las telas, debilitando las fibras o quitándoles el color. 
NOTA: No coloque blanqueador seguro para colores en el compar�miento para 
blanqueador. Colóquelo en el compar�miento para detergente líquido. 
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ANTES DE LLAMAR POR MANTENIMIENTO… 
Consejos de diagnos�co 
¡Ahorre �empo y dinero! Revisa las tablas de las siguientes páginas y quizás no 
necesite llamar por mantenimiento. 

Problema Solución 
La lavadora no inicia  Asegúrese de que la lavadora esté enchufada 

 Asegúrese de que la tapa esté cerrada 
 Asegúrese de que los grifos estén abiertos 
 Asegúrese de haber presionado el botón Start Pause para 

iniciar su lavadora 
 Antes de llenarse con agua, su lavadora hace sonidos de clic 

para verificar que la tapa esté trabada. El agua no ingresa luego 
de que la tapa se trabe. Para ciclos automá�cos: Antes de 
llenarse, y luego de trabar la tapa, inicia un programa para 
detectar la carga. La lavadora agitará la carga sin usar agua para 
determinar el �po de carga, nivel de agua, y duración del ciclo. 
Luego se llena. Esto puede tomar hasta un minuto. Es normal. 
Para ciclos no automá�cos la lavadora se llena luego de que 
trabar la tapa. 

 Revise el fusible o reinicie el disyuntor. 
Este equipo no �ene un fusible. 

Sin agua o agua 
insuficiente 

 Asegúrese de que ambos grifos estén abiertos completamente 
 Asegúrese de que la presión del agua esté en el rango señalado 

en Requisitos de agua en pagina 15. 
 Asegúrese de que las mangueras no estén dobladas. 

Enderécelas si es necesario. 
 Desconecte las mangueras y limpie los filtros. Pueden estar 

tapados. 
 Esta es una lavadora eficiente en agua, no se llena a los niveles 

de una lavadora corriente. Los niveles bajos de agua son 
normales. Es normal que algo de la ropa sobresalga del agua. 

 Para ciclos automá�cos: Antes de llenarse, y luego de trabar la 
tapa, inicia un programa para detectar la carga. La lavadora 
agitará la carga sin usar agua para determinar el �po de carga, 
nivel de agua, y duración del ciclo. Luego se llena. Esto puede 
tomar hasta un minuto. Es normal. Para ciclos no automá�cos 
la lavadora se llena luego de que trabar la tapa. 
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3. Agregue detergente y adi�vos al compar�miento 
Compar�miento para 
Detergente Líquido 

 
Compar�miento para 
Detergente en polvo 

Cargando el compar�miento para detergente líquido 
o en polvo 

 Cargue el detergente líquido o en polvo en el 
compar�miento indicado 

 Coloque la can�dad recomendada de detergente 
directamente en el compar�miento antes de 
iniciar su lavadora 

 Si u�liza blanqueador seguro para colores, 
colóquelo con el detergente en el 
compar�miento para detergente 

NOTA: 

 Cuando u�lice blanqueador seguro para colores, ambos productos deben ser en la 
misma forma (líquido). 

Cargando paquetes de detergente de uso único en la lavadora 

 Primero coloque paquetes de uso único al fondo de una cesta vacía. 
 Luego agregue las prendas sobre los paquetes de uso único.   

NOTA: 

 Colocar paquetes de uso único en el fondo de la cesta mejorará la eficiencia del 
lavado y le permi�rá al detergente disolverse más fácilmente en el lavado. 

Compar�miento para 
blanqueador 

 

Cargando el compar�miento para blanqueador (solo líquido) 

 Cargue el cloro en el compar�miento para blanqueador. No 
sobrecargue el compar�miento. 

 No hay entrada de agua al dispensador, por lo que el 
blanqueador entrará directamente al tambor cuando lo 
coloque. 

 

 Precaución 
 Evite salpicar o sobrellenar el compar�miento. 
 Nunca coloque cloro liquido sin diluir directo sobre la carga o el tambor. Esto 

puede dañar las telas, debilitando las fibras o quitándoles el color. 
NOTA: No coloque blanqueador seguro para colores en el compar�miento para 
blanqueador. Colóquelo en el compar�miento para detergente líquido. 
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apropiados durante el ciclo de enjuague. 

 Precaución 
  
 Downy Ball ® en el  
 

de manera apropiada. 
 

4. Seleccione su ciclo y opciones deseadas 
 Gire el seleccionador de ciclos para seleccionar el ciclo de lavado. Para más 

información acerca de ciclos de lavado, vea Opciones y configuraciones de la 
lavadora en la página 33. 

 
5. Inicie su lavadora 
 Presione el botón Start Pause 

NOTA: 

 A medida que su lavadora pasa de una etapa a la otra en su ciclo de lavado, las 
luces relacionadas se encenderán (tales como Drain (Drenaje) o Spin 
(Centrifugado)) 

 
 Si necesita pausar el ciclo (por ejemplo, para agregar o quitar prendas o ajustar 

la carga), presione el botón Start Pause, y luego abra la tapa. Su lavadora se 
detendrá. Cuando esté listo para retomar el lavado cierre la tapa y presione el 
botón Start Pause. 

5. Remueva la carga de ropa 

Cuando el ciclo seleccionado acabe: 

 Abra la tapa y quite la ropa 

Opciones y configuraciones de la lavadora 

 
para el ciclo. Vea la tabla de ciclos de lavado en la página 33. 
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Problema Solución 
La lavadora vibra o 
produce ruido de 
manera excesiva 

 Asegúrese de que la lavadora esté en una superficie nivelada. 
De no ser así, ajuste los pies de la lavadora hasta que lo esté. 

 Asegúrese de que su lavadora no esté en contacto con otro 
objeto 

 Asegúrese de que la carga esté balanceada 
 Durante el centrifugado, si la ropa está acumulada hacia un 

lado del tambor, su lavadora puede detenerse por el 
desbalance. Su lavadora intenta hasta tres veces solucionar el 
problema por si sola. Si el problema no se resuelve, intente 
acomodar la ropa manualmente. 

 Revise que no haya restos de embalaje debajo de su lavadora. 
La lavadora se de�ene  Asegúrese de que la toma de corriente funcione. 

 Revise el fusible o reinicie el disyuntor. 
 Cierre la tapa y presione el botón Start Pause para iniciar su 

lavadora. Por su seguridad, la lavadora no inicia con la tapa 
abierta. 

 Antes de llenarse con agua, su lavadora hace sonidos de clic 
para verificar que la tapa esté trabada. El agua no ingresa luego 
de que la tapa se trabe. Para ciclos automá�cos: Antes de 
llenarse, y luego de trabar la tapa, inicia un programa para 
detectar la carga. La lavadora agitará la carga sin usar agua para 
determinar el �po de carga, nivel de agua, y duración del ciclo. 
Luego se llena. Esto puede tomar hasta un minuto. Es normal. 
Para ciclos no automá�cos la lavadora se llena luego de que 
trabar la tapa. 

 En ocasión, la lavadora puede detenerse entre etapas del ciclo. 
Espere un momento para asegurarse. 

 Desconecte las mangueras y limpie los filtros. Pueden estar 
tapados. 

La tapa está trabada o 
no se puede abrir 

 Presione el botón Start Pause para detener la lavadora. No 
puede abrir la tapa con la lavadora andando. 

 Luego de pausarla, la tapa puede tomar unos segundos en 
destrabarse. 

 Si la tapa está trabada cuando la lavadora no está andando, 
presione el botón Power para encenderla. 

 Si hay un corte de energía mientras la lavadora está operando, 
cuando se restaure el servicio, la tapa se destraba. Su lavadora 
espera tres minutos y luego con�nua con el resto del ciclo. 
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Opciones y configuraciones 
 Para el mejor desempeño de lavado recomendamos que el peso de la carga sea 

menor a 17,64 lbs (8 kg) (prendas secas) 
 Las opciones resaltadas son configuraciones iniciales. (Y) indica funciones 

opcionales seleccionables. 

Programa Wash Temp Water Level Soil Level Extra Rinse Remojo  Tiempo del 
Ciclo 

Normal 

Caliente 
Alto 

Ex. Pesado 

Y Y 51 min 
Cálido 

Medio 
Pesado 

Fresco 
Bajo 

Normal 
Frio 

Auto

Auto

Auto

Auto

Auto

Auto

Auto

 

Liviano 

Express 

Caliente 
Alto 

Normal 

- Y 28 min 
Cálido 

Medio Fresco 
Bajo 

Liviano 
Frio 

Delicados 

Caliente Medio Pesado 

Y Y 49 min Cálido Normal 
Fresco Bajo 

Frio Liviano 

Casual 

Caliente 
Alto 

Pesado 

Y Y 58 min Cálido 
Medio 

Normal 
Fresco 

Bajo Frio Bajo 
Drenaje & 
Centrifugado 

- - - - - 17 min 

Limpiar 
Lavadora 

Caliente Alto Ex. Pesado - - 70 min 

Bulky 

Caliente 
Alto 

Ex. Pesado 

Y Y 83 min Cálido 
Medio 

Pesado 
Fresco 

Bajo 
Normal 

Frio Liviano 

Toallas 

Caliente 
Alto 

Pesado 

Y Y 52 min Cálido 
Medio 

Normal 
Fresco 

Bajo Frio Liviano 

Blancos 

Caliente 
Alto 

Ex. Pesado 

Y Y 54 min Cálido 
Medio 

Pesado 
Fresco 

Bajo 
Normal 

Frio Liviano 

Intensivo 

Caliente 
Alto 

Ex. Pesado 

Y Y 58 min Cálido 
Medio 

Pesado 
Fresco 

Bajo 
Normal 

Frio Liviano 
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CUIDADO DE LA LAVADORA 

 Precaución 
Cierre los grifos luego del úl�mo uso en mucho �empo, como vacaciones. Esto corta 
el suministro de agua a su lavadora y previene posibles daños a causa de agua. Deje 
la tapa abierta para que el interior de su lavadora se seque. 

Limpieza y mantenimiento 
Limpiar el exterior 
Use un paño suave para limpiar las salpicaduras de detergente, blanqueador y otros, a 
medida que ocurren. 

Limpiar el interior 

 Limpie el interior de su lavadora de manera periódica para remover �erra, 
suciedad, olor, hongos, moho, o residuos bacterianos que queden en su lavadora 
como resultado de los lavados. 

 De lo contrario, puede resultar en condiciones indeseadas, incluyendo olores o 
manchas permanentes en su lavadora o sus prendas. 

 Para remover depósitos de sarro, u�lice productos e�quetados como “Seguros para 
lavadora” 

Limpiar el panel de control 

 Limpie con un paño suave y húmedo. No use productos abrasivos. 
 No aplique limpiadores directamente sobre el panel. El acabado del panel puede 

ser dañado por algunos productos quita manchas. Use esos productos lejos de la 
lavadora, y limpie salpicaduras inmediatamente. 

Limpiar el compar�miento de detergente, blanqueador, y suavizante 

 Limpie con un paño suave y húmedo. No use productos abrasivos. 
 No aplique limpiadores directamente sobre el compar�miento. El acabado del 

panel puede ser dañado por algunos productos quita manchas. Use esos productos 
lejos de la lavadora, y limpie salpicaduras inmediatamente. 
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Limpiando el tambor 
El ciclo Limpiar Lavadora es un ciclo de auto limpiado que remueve las causas de malos 
olores que pueden aparecer dentro de su lavadora sin usar productos de limpieza. 
Sugerimos limpiar el tambor una vez al mes. 

 ADVERTENCIA 
La válvula eléctrica, el retractor, el motor y la bomba de drenaje de este equipo no 
están conectadas a �erra de manera deliberada y pueden presentar un riesgo de 
descarga eléctrica durante el mantenimiento. No toque estos elementos electrónicos 
mientras el equipo tenga corriente. 

 Precaución 
Nunca use el ciclo Limpiar Lavadora con ropa en el tambor. Esto puede dañar su ropa 
o lavadora 
 Con el tambor vacío, agregue un vaso de cloro al compar�miento de blanqueador. 
 Presione el botón Power para encender su lavadora. 
 Gire el seleccionador de ciclo hacia Limpiar Lavadora. 
 Presione el botón Start Pause para iniciar el ciclo. 

Guardar su lavadora 
Puede dañar su lavadora si no remueve el agua de sus mangueras y componentes 
antes de guardar su lavadora. 
Para preparar su lavadora para guardarla: 

 Seleccione el ciclo Accela Wash y agregue blanqueador a la lavadora. Haga un ciclo 
con el tambor sin cargar. 

 Cierre los grifos y desconecte las mangueras de entrada de agua. 
 Desenchufe su lavadora de la toma de corriente y deje la tapa de la lavadora 

abierta para que circule aire por el tambor para remover agua de los componentes 
internos. 

 Precaución 
Si su lavadora ha sido guardada en temperaturas bajo cero, espere a que cualquier 
agua restante se descongele antes de usar. 
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ANTES DE LLAMAR POR MANTENIMIENTO… 
Consejos de diagnos�co 
¡Ahorre �empo y dinero! Revisa las tablas de las siguientes páginas y quizás no 
necesite llamar por mantenimiento. 

Problema Solución 
La lavadora no inicia  Asegúrese de que la lavadora esté enchufada 

 Asegúrese de que la tapa esté cerrada 
 Asegúrese de que los grifos estén abiertos 
 Asegúrese de haber presionado el botón Start Pause para 

iniciar su lavadora 
 Antes de llenarse con agua, su lavadora hace sonidos de clic 

para verificar que la tapa esté trabada. El agua no ingresa luego 
de que la tapa se trabe. Para ciclos automá�cos: Antes de 
llenarse, y luego de trabar la tapa, inicia un programa para 
detectar la carga. La lavadora agitará la carga sin usar agua para 
determinar el �po de carga, nivel de agua, y duración del ciclo. 
Luego se llena. Esto puede tomar hasta un minuto. Es normal. 
Para ciclos no automá�cos la lavadora se llena luego de que 
trabar la tapa. 

 Revise el fusible o reinicie el disyuntor. 
Este equipo no �ene un fusible. 

Sin agua o agua 
insuficiente 

 Asegúrese de que ambos grifos estén abiertos completamente 
 Asegúrese de que la presión del agua esté en el rango señalado 

en Requisitos de agua en pagina 15. 
 Asegúrese de que las mangueras no estén dobladas. 

Enderécelas si es necesario. 
 Desconecte las mangueras y limpie los filtros. Pueden estar 

tapados. 
 Esta es una lavadora eficiente en agua, no se llena a los niveles 

de una lavadora corriente. Los niveles bajos de agua son 
normales. Es normal que algo de la ropa sobresalga del agua. 

 Para ciclos automá�cos: Antes de llenarse, y luego de trabar la 
tapa, inicia un programa para detectar la carga. La lavadora 
agitará la carga sin usar agua para determinar el �po de carga, 
nivel de agua, y duración del ciclo. Luego se llena. Esto puede 
tomar hasta un minuto. Es normal. Para ciclos no automá�cos 
la lavadora se llena luego de que trabar la tapa. 
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ANTES DE LLAMAR POR MANTENIMIENTO… 
Consejos de diagnos�co 
¡Ahorre �empo y dinero! Revisa las tablas de las siguientes páginas y quizás no 
necesite llamar por mantenimiento. 

Problema Solución 
La lavadora no inicia  Asegúrese de que la lavadora esté enchufada 

 Asegúrese de que la tapa esté cerrada 
 Asegúrese de que los grifos estén abiertos 
 Asegúrese de haber presionado el botón Start Pause para 

iniciar su lavadora 
 Antes de llenarse con agua, su lavadora hace sonidos de clic 

para verificar que la tapa esté trabada. El agua no ingresa luego 
de que la tapa se trabe. Para ciclos automá�cos: Antes de 
llenarse, y luego de trabar la tapa, inicia un programa para 
detectar la carga. La lavadora agitará la carga sin usar agua para 
determinar el �po de carga, nivel de agua, y duración del ciclo. 
Luego se llena. Esto puede tomar hasta un minuto. Es normal. 
Para ciclos no automá�cos la lavadora se llena luego de que 
trabar la tapa. 

 Revise el fusible o reinicie el disyuntor. 
Este equipo no �ene un fusible. 

Sin agua o agua 
insuficiente 

 Asegúrese de que ambos grifos estén abiertos completamente 
 Asegúrese de que la presión del agua esté en el rango señalado 

en Requisitos de agua en pagina 15. 
 Asegúrese de que las mangueras no estén dobladas. 

Enderécelas si es necesario. 
 Desconecte las mangueras y limpie los filtros. Pueden estar 

tapados. 
 Esta es una lavadora eficiente en agua, no se llena a los niveles 

de una lavadora corriente. Los niveles bajos de agua son 
normales. Es normal que algo de la ropa sobresalga del agua. 

 Para ciclos automá�cos: Antes de llenarse, y luego de trabar la 
tapa, inicia un programa para detectar la carga. La lavadora 
agitará la carga sin usar agua para determinar el �po de carga, 
nivel de agua, y duración del ciclo. Luego se llena. Esto puede 
tomar hasta un minuto. Es normal. Para ciclos no automá�cos 
la lavadora se llena luego de que trabar la tapa. 
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Problema Solución 
La lavadora vibra o 
produce ruido de 
manera excesiva 

 Asegúrese de que la lavadora esté en una superficie nivelada. 
De no ser así, ajuste los pies de la lavadora hasta que lo esté. 

 Asegúrese de que su lavadora no esté en contacto con otro 
objeto 

 Asegúrese de que la carga esté balanceada 
 Durante el centrifugado, si la ropa está acumulada hacia un 

lado del tambor, su lavadora puede detenerse por el 
desbalance. Su lavadora intenta hasta tres veces solucionar el 
problema por si sola. Si el problema no se resuelve, intente 
acomodar la ropa manualmente. 

 Revise que no haya restos de embalaje debajo de su lavadora. 
La lavadora se de�ene  Asegúrese de que la toma de corriente funcione. 

 Revise el fusible o reinicie el disyuntor. 
 Cierre la tapa y presione el botón Start Pause para iniciar su 

lavadora. Por su seguridad, la lavadora no inicia con la tapa 
abierta. 

 Antes de llenarse con agua, su lavadora hace sonidos de clic 
para verificar que la tapa esté trabada. El agua no ingresa luego 
de que la tapa se trabe. Para ciclos automá�cos: Antes de 
llenarse, y luego de trabar la tapa, inicia un programa para 
detectar la carga. La lavadora agitará la carga sin usar agua para 
determinar el �po de carga, nivel de agua, y duración del ciclo. 
Luego se llena. Esto puede tomar hasta un minuto. Es normal. 
Para ciclos no automá�cos la lavadora se llena luego de que 
trabar la tapa. 

 En ocasión, la lavadora puede detenerse entre etapas del ciclo. 
Espere un momento para asegurarse. 

 Desconecte las mangueras y limpie los filtros. Pueden estar 
tapados. 

La tapa está trabada o 
no se puede abrir 

 Presione el botón Start Pause para detener la lavadora. No 
puede abrir la tapa con la lavadora andando. 

 Luego de pausarla, la tapa puede tomar unos segundos en 
destrabarse. 

 Si la tapa está trabada cuando la lavadora no está andando, 
presione el botón Power para encenderla. 

 Si hay un corte de energía mientras la lavadora está operando, 
cuando se restaure el servicio, la tapa se destraba. Su lavadora 
espera tres minutos y luego con�nua con el resto del ciclo. 
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Problema Solución 
La lavadora no drena o 
centrifuga 

 Revise el fusible o reinicie el disyuntor. 
 Cierre la tapa y presione el botón Start Pause para iniciar su 

lavadora. Por su seguridad, la lavadora no inicia con la tapa 
abierta. 

 Asegúrese de que la manguera de drenaje no esté doblada. 
Enderécela si es necesario. Asegúrese de que la altura de la 
manguera de drenaje esté dentro de los limites especificados. 
Vea Requisitos de drenaje en pagina 15. 

 Sus tuberías podrían estar tapadas. Póngase en contacto con 
un plomero o profesional de reparaciones. 

La lavadora no drena o 
centrifuga 

 Asegúrese de haber seleccionado la temperatura adecuada. 
 Asegúrese de que los grifos de suministro de agua estén bien 

abiertos. 
 Asegúrese de que las mangueras estén conectadas al grifo y 

entrada de agua correctos, y descárguelas. Vea Conectando las 
mangueras de agua en pagina 20. 

 Cierre los grifos, desconecte las mangueras, y limpie los filtros. 
Pueden estar tapados. 

La carga está muy 
mojada al final del 
ciclo 

 Use un detergente de alta eficiencia para evitar abundancia de 
espuma. Vea Seleccionando un detergente en pagina 29. 

 La carga puede ser muy pequeña. Cargas pequeñas de una o 
dos prendas pueden desbalancearse y no centrifugar 
apropiadamente. 

Perdidas de agua  Asegúrese de que todas las conexiones estén ajustadas. Vea 
Conectando las mangueras de agua en pagina 20 y 
Conectando la manguera de drenaje en pagina 22. 

 Asegúrese de que la manguera de drenaje este correctamente 
insertada y asegurada al sistema de drenaje. Vea Conectando 
la manguera de drenaje en página 22. 

 Evite sobrecargas. 
 Use un detergente de alta eficiencia para evitar abundancia de 

espuma. Vea Seleccionando un detergente en pagina 29. 
Condiciones de mucha 
espuma 

 Use un detergente de alta eficiencia para evitar abundancia de 
espuma. Vea Seleccionando un detergente en pagina 29. 

 Si �ene agua “blanda”, reduzca la can�dad de detergente. 
 Para cargas pequeñas o de poca suciedad, reduzca la can�dad 

de detergente. 
Prevenir malos olores  Use el ciclo de Limpiar Lavadora periódicamente para limpiar el 

tambor. Vea Limpiando el tambor en pagina 35. 
 Use un detergente de alta eficiencia para evitar abundancia de 

espuma. La espuma abundante se acumula en rincones y causa 
malos olores. Vea Seleccionando un detergente en pagina 29. 

 Seque el interior de su lavadora una vez el ciclo haya acabado 
completamente 
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CÓDIGOS DE ERROR 
Descripción Razón Solución 
E1 La entrada de agua o cambio 

de nivel de agua es 
insuficiente o el nivel de agua 
especificado no ha sido 
alcanzado en el �empo 
es�mado. 

 Asegúrese de que la tapa este 
cerrada 

 Asegúrese de que no pierda 
agua. Vea Sin agua o agua 
insuficiente en pagina 36. 

E2 La unidad toma más de 10 
minutos en drenar 

 Vea La lavadora no drena o 
centrifuga en página 38 

E3 La tapa está abierta  Cierre la tapa. 
 Contacte a un técnico de 

servicio autorizado. 
E4 Su lavadora está 

desbalanceada más de 3 veces 
en centrifugado. 

 Redistribuya la carga. Si el 
error persiste, contacte a un 
técnico de servicio autorizado 

E5 Su lavadora no está nivelada. 
Fallo del interruptor de 
impacto. 

 Ajuste el nivel de la lavadora. 
Refiérase a instalación. 

 Si la situación con�nua, 
contacte a un técnico de 
servicio autorizado 

E7 Falla el sensor holl  Contacte a un técnico de 
servicio autorizado. 

F5 Falla el sensor de carga  Contacte a un técnico de 
servicio autorizado. 

F8 Falla el sensor de nivel de 
agua 

 Contacte a un técnico de 
servicio autorizado. 

Fd Falla la traba de la tapa  Contacte a un técnico de 
servicio autorizado. 

C9 Falla el PCB  Contacte a un técnico de 
servicio autorizado. 

CL La tapa lleva abierta más de 
20 segundos con la función 
Bloqueo de Control ac�vada 

 Presione el botón Power para 
apagar su lavadora. 

 Desac�ve la función de 
Bloque de Control. Vea 
Bloqueo de Control en pagina 
28. 

 Contacte a un técnico de 
servicio autorizado. 
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CÓDIGOS DE ERROR 
Descripción Razón Solución 
E1 La entrada de agua o cambio 

de nivel de agua es 
insuficiente o el nivel de agua 
especificado no ha sido 
alcanzado en el �empo 
es�mado. 

 Asegúrese de que la tapa este 
cerrada 

 Asegúrese de que no pierda 
agua. Vea Sin agua o agua 
insuficiente en pagina 36. 

E2 La unidad toma más de 10 
minutos en drenar 

 Vea La lavadora no drena o 
centrifuga en página 38 

E3 La tapa está abierta  Cierre la tapa. 
 Contacte a un técnico de 

servicio autorizado. 
E4 Su lavadora está 

desbalanceada más de 3 veces 
en centrifugado. 

 Redistribuya la carga. Si el 
error persiste, contacte a un 
técnico de servicio autorizado 

E5 Su lavadora no está nivelada. 
Fallo del interruptor de 
impacto. 

 Ajuste el nivel de la lavadora. 
Refiérase a instalación. 

 Si la situación con�nua, 
contacte a un técnico de 
servicio autorizado 

E7 Falla el sensor holl  Contacte a un técnico de 
servicio autorizado. 

F5 Falla el sensor de carga  Contacte a un técnico de 
servicio autorizado. 

F8 Falla el sensor de nivel de 
agua 

 Contacte a un técnico de 
servicio autorizado. 

Fd Falla la traba de la tapa  Contacte a un técnico de 
servicio autorizado. 

C9 Falla el PCB  Contacte a un técnico de 
servicio autorizado. 

CL La tapa lleva abierta más de 
20 segundos con la función 
Bloqueo de Control ac�vada 

 Presione el botón Power para 
apagar su lavadora. 

 Desac�ve la función de 
Bloque de Control. Vea 
Bloqueo de Control en pagina 
28. 

 Contacte a un técnico de 
servicio autorizado. 
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Garan�a Limitada Kenmore 
Los productos Kenmore® son vendidos y distribuidos por Kenmore y 
distribuidores y licenciatarios autorizados de Kenmore en varios países. 
Para obtener información sobre la garan�a limitada y el proveedor 
autorizado aplicables a su producto y país, visite: 
h�ps://www.kenmore.com/warranty-informa�on/ 
Para obtener una copia impresa, comuníquese con nosotros al 1-844-553-
6667 o a la siguiente dirección: 
ATENCIÓN: Kenmore Warranty Request 
5407 Trillium Suit B120 
Hoffman Estates, IL 60192 
  




